Sooq Oy o

LY
| UNIVERSITE DE YAOUNDE
ACULTE DES LETTRES ' - DEPARTEMENT DE LANGUES
1 SCIENCES HUMAINES ‘ AFRICAINES ET DE LINGUISTIQUE

i

LES SUBSTITUTS OU REPRESENTANTS
BA SA A

Mémoire prése‘flté en vue de ’obtention _
du Grade de Maitrise es Lettres (Option Linguistique)

Par

BOT Dieudonné Martin Luther
Liceacié_ és Lettres

Sous la direction de L’ABBE Prosper ABEGA :.
( Chargé de Cours )

YAOUNDE, OCTOBRE 1986



bEDICATCE

A mon p2re, disparu au moment ol je faisais mes premiérs pas

dans les &tudes universitaires,

A mon reqgretté neveu Nguimbous Albert Mbonjo, parti si préma-

turément au moment méme de la destation de ce travail.

A ma mére dont les souffrances endurées pour 1'@ducation de ses
enfants se trahsformeront sans doute un Jjour en ﬁnourritures célestes",
Je me rappetle encore ce jour oii elle et moi dames passer par la forédt
en allant constituer mon dossier de candidature & 1'entrée en classz de

68, je me rappelle...

A mon frére adoptif Tchakount@ Jean Pierre pour qui 1'excel’ence
des relations avec autrui n'est pas a 1a solde d'une connivence linquis~

tique.



REMERTCTIEMENTS

Au moment ol je m'appréte A présenter ce travail sur les substi-
tuts en basaa, je ne saurais oublier ceux cui ont contribué i sa réalisa-

tion.

Ma gratitude va d'abord & 1'ABBE Prosper AREGA qui, aprds m'avoir
aidé dans 1a formation du sujet, a accépté'de diriger ce travail maligré

ses muitipTes occupations.

Hes remerciements vont ensuite & MM, Bidjaa Kody et Cleodor
Nseme pour leurs exhortations au travail et leurs conseils en matiére de

méthodologie.

J'ai @galement un souvenir particulier de Mesdames Jacqueline
Le Roy et Zoé Obianga pour les documents qu'elles ont bien voulu mettre
i la disposition de ce travail et dont les enseianements au cours de ma

scolarité m'ont pour ainsi dire éveillé 3 la chose linguistique.

Enfin ma aratitude est acquise @ M, Toko Paul, & Mile Ngo Oum
Harie Eléonore et a@ mon ami Mouafo Plerre pour leur franche co11aboratinn,'

sans oublier M. Nguimbous Emmanuel qui a bien voulu compléter mon corpus.



I''NTRODUCTTIOMN



I

PRESENTATION DES ETUDES ANTERIEURES

f La présentation du basad ayant &té faite dans les &tu-
% antérieures, nous allons nous contenter d'en enumérer quel-
ies uynes pour le lecteur qui voudrait en savoir davantage, Ces
nvaux traitent de plusieurs aspects de la ?angue : 1'&tude

!s phonémes{Description phonologique du basad‘de Henri Marcel
0T BA NJOCK), 1'&tude des tons (La faille tonale en basad de
lrie Anne ROUM), 1'étude des temps verbaux (La formulation du
Assé récent, du futur immédiat et de la forme progressive en
%;a£ par les jeunes générations de POT RA NJOCK),..

% A cBté de ces travaux, on trouve aussi des textes acrits
U traduits en basad, publiés par le collége LIEFRMANN,

3;10 lecteur s'intéresse & 1'histoire du basaa, i 1'aire géogra-
;3Que qu*il couvre, au nombre de ses locuteurs ou 3 Ses carac-
Eristhues sociolinguistiques, 11 peut consu]ter 1! nt1as Lin-

ééjoupérat1nn Cu)turel]e et Technique de Paris (A.C,C.T.) et
@i Centre Régional de Recherche et de Documentation sur les tra-
ions 0ra1es et pour le Développement des Langues Africaines

Dans cette introduction, iV sera surteutéquesticn de ‘1la -
résentation du sujet, de sa justificaticn, des indications sur
,;s conventicns de tons et de transcription, enfin il s'agira

B 12 méthode et des scurces ayant permis de disposer des données
guistigues pour 1a réalisaticn de cette descrigption,

Présentaticn du suyjet Y

Le "substitut® est un morphéme qui peut rcmplacer un
-;xéme, un syntagme cu une phrase sans que cela change le sens

Ee 1*éncncé,
-% Le choix du terme "substitut" qui aura pocur syncnyme

%wprésentant" dans 1¥ cadre de ce travail est une cccasicon de
?@ver une certaine ambiguité ; 1'1nt1tu1é de départ &tait "lLe

w:

‘ly [£7%3
éfnom en basad “"Mais Ia grammaire ayant dénoncé 1'enp101 du o

[ Oujwr {/ﬁtL ol abe ”‘ L ?1f3«ta1ﬂl"u*~ 0{2 leo Lot 7:.@:

ﬁ\ i” ‘.““L" ;w‘* 'L{l hore £ {f_u‘v[e



Jrme "proncm®, Ncus 1'avons tout de suite remplacé par le ter-
§ "Substitut" qui semble plus général et plus adéquat, En effet,
Grampaire traditionnelle.définit Te proncm (pour le nom) com-
up représentant du nom, wmaYheureusement, elle utilise le

e terme pcur désigner les représentants de 1'adjectif, du
¥ntagme prépesitionnel, du syntagme nominal, de la phrase...

rs qu'elle devrait parler de Pro-adjectif, pro-syntagmes,
"phrases... L'intitulé "Le Substitut® quant & Yui regroupe
gut cela et pro-ncm n'en est qu'un sous-ehsémble.

u}fe monographie se subdivise en trois parties : on distinque
‘sybstituts perscanels, les substituts déterminatifs et les
s particuliers.

8 a) La premiére partie porte sur 1es substituts perscn-
's (12re, 22, 32 personnes). Parmi ces.substituts il y ena

' représentent des &tres humains (lare et 2@ perscnnes) et
S'appéllent Pre-personnes alors que d'autres (ceux de la
personne) représentént'scit des noms de personnes, soit des
ets personnifiés. Tous ceux~13 s'appellent les Pro-necms,
Pro-personnes sont déictiques contrairement aux pro-noms
;130nt anaphorigues, une explication sera .donnéed ces termes
s le.corps du sujet,

: b) La deuxiéme partie est une &tude des subst1tuts dé~
m1nat1fs qu1 en plus de la “représentat1cn" acportent une
cision (appartenance, origine, temps, 1isu, nombre) sur le
-ou le syntagme qu'ils remplacent d'od le qualificatif de
faterminatif® puisqu'ils définissent, précisent, diterminent
‘quelque sorte les syntagmes qu'ils représentent.

substituts concernés ici sont les Démonstratifs, les Posses-
les Indéfinis, les Interrogratifs et les Numéraux, “

£

c¢) La troisiéme partie qui sera plus courte est une
cription des gas particuliers c'est-&-dire une étudc des
stituts qui représentent des structures plus ccmplexes

les que 1a phrase et le syntagme prépositionnel et qui s'ap-



http://qualificatif.de

“Justification du sujet

“"Comme i1 a &té dit plus haut, beaucour de ﬁublications
d8ja &té faites sur le basad mais aucune 3 notre connais-
ce n'ayant aberd® cet aspect de la langue.nous avons vouly

bler ce "vide" avec cette monograrhie qui contribuera au

ette description peut égaIemént permettre de faire une compa-
Nson avec les Tangques dont les crammaires ont deaa 1dent1f1é>

Les cenventions de transcrivtion et de tons

En ce qui concerne la trahscriptiﬁn. le systdme adcpté'
“s Te cadre de ce travail est celui de 1° Rlphabet des langues
merounaxses.

Sur 1le p]an‘prosodique,'ce travail fera usage du ton
ut (') et du ton bas (')qui portent en basad scit sur les
yelles, soit sur les-conscnnes nasales dans ceriains contextes,
existe pourtant dans 1a 1angué‘un ton montant (Y), un tea
scendant (") et un ton moyen {~). Kais peur rendre da lecture
us simple nous. avons praférd diviser Jes tons madulés en
4x mores (haut et bas ou bas 2t haut selch le cae‘ on doublant
aque fois e seament rui prrte le ton,
ston bas Stant le plus fréquent dans le corpus analysé et
ns les exemples dennds dans le corps du sujet, scul te tcn
ut sera marquéd : ce aui revient & dire que chaque feis qutil
ncontrera une syllabe sans ton marqué, le lecteur devra sup-
ser que la hautcur cerrespondante est celle du ten bas,
,tl'an‘t au ten moyen, i1 ne sara marqué que dans les centextes of

3 une valeur distinctive, dans le cas contraire, i1 sera subs-
tué par le ton bas,




.

Corpus et méthede

Les éncncés analysés dans catte &tude ont trois sourcebd

a) Des données recueillies & rartir de conversations
abatons rompus, tenues par des locuteurs de la lanque basad

'b) Des données recueillies & partir d'un QJesttonna1re
adressé 3 des locuteurs du basad

c¢) Le recours aux textes &crits dans la Aanaue par d
d'autres auteurs : des narrations, des proverbes, des chants,

des expcsés et des traducticns la Bible.

/
/

Les Bnoncés oui ont servi de base & ce travail appartiennent
enUénéra1 au "Parler de 1%Est" (Nyeng et Kelle). Mais dans
certains exemples une différence sera etabﬁic avec le "Parler
e 1'Cuest” (Sanaga Maritime) si cela esf nécessaire,

: Aprés un exemple basaz, il y alira deux traducticns en
frangais : une traduction litt&rale ?;ﬁre guillemets et une
traduction littéraire entre Darenthéses. sauf Torsque les deux
traductions c01nc1dent
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PREMIERE P A R T

Les Substituts Personnels
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On entend par sybstitut ou représentant tout morphémetll
qd%_remp\ace un 1exémer2), un syntagég’cu une phrase sans madi-
fication du sens de 1'énoncé. On distingue des substituts per~
sonnels, des substituts déterminatifs et des cas particﬁiie?s.

;- Les substituts persennels sont ceux qui désignent des
rersonnes comme Btres hamains (premidre et deuxiéqﬁdgasagnnes)
t das noms de personnes Qu d'objets personnifiés'(treisiéme
srsonne).

P

Cette premidre partie qui est intituléeles substituts
personnels starticule en deuyx chapitres : les Pro-personnes ou
;uﬁstituts-de perscnnes et les Pro-nems oy substituts des noms,
Chaque stace sera suivie d'une étude des variations en contexte

1.1. LES PRO-PERSONNES

_ Certains éléménts gue 1'on désigne par le terme tradi-~
fonnel de *pronom’ ne sont pas en réalité des représentants
es noms mais des substituts de ?ersennes,'la*?efscnne couvant
tre définie comme un participant ala communicatien.-Les'prn—
ersonnes ainsi dafini® (substituts de parﬁcnnes)_sdnt |

ndgictiques” pagce qutils font toujours référencé 3 un
1ément .de la situatio& %ans Jaguelle le discours est pranéncé*

'{} Le morphéme aest un item grammatical (prépositions;-értic:es,
njonctions, affixes, désinences verbales.sst - .qui ne porte
‘4o sens gue dans un contexte linguistique donné‘rJ; pubois).

) Le lexéme est un item lexical, gui fait partie du vocabu-

aire (J. Dubois}. Les morphémeset les lexdmes sont ce que Mar- -

inet appelle respectivement monémes & inventaire fermé et monemes
nventaire ouvert, <e guigorrespond aux ¥hound morphems“ et ¥rec

orphems"de la linguistigue américaine

3) Le syntagme désigne toute combinaison. dféléments linguistigues

lormant une unité dans une organisation hiérarchisee {pigtion~

aire de linguistigue D. 479)

) Ensemble de conditions psychalogiques, historigques et sociales

Jans lesquelles 1ténoncé est produit (pictionnaire de linguis~
que p, 444 i -
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Les pro-pefsnnnés sont denc les substituts de la pre-
midre et de la deuxidme pe}sonne et comme le¢ dit Bernard Com-
bettes{5), *i1s ne peuvent avoir de valeur d'identification
Jue dans un contexte précis {(temps, lieu d'éncnciation, inter-
ocuteurs, cadre social détermings®, Les substituf de premiére
1t de deuxidme personnes refprésentent 1'émetteur et le récep-

- L'étude des déictiques sera faite dans les deux foné-
tions grammaticales qu'ils remplissent : 1a fonctian sujet et
a fonction cbjet, '

1.1.1, Les déictiques sujets

Le substitut sujet en basad et probablement dans dlau-
tres Tangues Rantu est un morphdme qui en compagnie cu nom su-
jet fait partie des actualisateurs du verte, mais peut aussi en
*absence du nem, assumer le terme sujet,

Exemples

1°/ Le substitut est en compagnie du nom sujet
Njock a ye mangé L A
"Njeck i1 est wun enfant®
( Hjock est un enfant)

2°/ Le substitut assume le terme 5ujét
me ye mangé
(je  suis un enfant)

Comme on le constate au vu du 28 exemple,la pro-personne assume
toujours le terme sujet, le nom &tant absent,

{5)"Temps du passé et mise en contexte", Le Frapngais dans le _
monde -~ réponses n°® 5§ Larousse, Hachette, juin 1982, p. 25



On dfstingue 193 défctiques sujets de la premiére pe
sonne et ceux de la deuxiéme perscnne.

¥

1.1.1.1. Les Substituts sujets de 1a*gremiére‘persc§ne

Le substitut sujet de la prew1ére personne désigne
Fémetteur ou la personne qui parle. Certains substituts sont
au singulier, d'autres au pluriel,

u singulier le substitut désigone une perscnne unique
m .: njeh'

me  Aké (- nddp

{je vais 3 la maison) .

hu'pluriel le substitut désigne plusieurs vpersonnes
éi : “nous"

dt . Hke f hdép

(nous allons & ta maison)

te substitut sujet de la deuxidme personne désigne le
récepteur_ou 1a perscnne & qui 1'en parie,

au singqulier

U oz "tu"

u Ao yaént
{tu viens demain)
ad pluriel

ni : "vous"

ni Ala ydénf
(vous venez  demain)

1,1.1,2. Les Substituts sujets de la deuxiéme persogne



1,1.2, Les déictiques ohjets

Le substitut objet est un worph2me qui compléte le sens du verbe
actualisé, Ce substitut n'apparaft que dans les énoncés ol 1&
verbe a un sens transitif,

Exemp1es. 1°/ verbe transitif
- hétd  me
(Aide~ moi)

_2°l_vérbe intransitif
123

i _ C
fl &ul:s(:'tu?nz)ldi" ‘u} AL.:«:.J‘ i e i7&-2xw LLutd ﬂj’mﬂ "mf“""‘ ¢ e

On distingue les substituts obiets de ta premidre per-
sonne et ceux de la deuxiéme personne.

"1.1.2.1. La premiére personne

_ . au singulier Te substitut complément de verbe désigne
. une personne unique

mé* “"me", "a (moi)"

bongé bd  Aténé  mé,  bd  Andadi. kIl . me
"les enfants ils" voient moi, ils rpensent aussi moi®
{Yes enfants me voient, 11s pensent aussi & moi)

. 3u pluriel le substitut complé&ment du verbe de51gne
plusieurs persornes

bés :  "(a) nous"

nt  Aténé bés

"vous voyez nous"
(vous - nous  voyez)

1.1,2.2, La deuxidme personne

« au singulier



- 10 -

wé @ "te", (&) toi"

dl Aténé wé
| “nous voyons toi"
( | (nous t2 Voyous )

~o =au plurigl

bé : *(a) vous®

me fsdd . bé |
"je paie vous" ;
(je vous . paie)

fN,B. Que le prédicat soit simple gy comp]exe(ﬁ) la forme du
suhstitut objet resté 1a méme. |

Exemples ; 1°/ Prédicat simple
me Rt &né wé

"je vois toi®
{je ' te vois)

2°/ Prédicats complexes

a) me Asombd | téné  wé
"je veux voir . toi"
{je voudrais te voir) -
b} me fhbend  téné wé
"ie souvent  vois toi"
";_ . (i*ai  1'habitude de te voir)

f Au terme de cette premidre &tape qui n'é&tait cu'un inventaire
“des pro-personnes du basad en fonction sujet et objet, i1 va
falloir récapituler les différentes formes observées avant
d’ekaminer‘]es;prob1émes que pose leur emploi ¢t les variztions

{6) Nous appelons prédicat complexe celui qul est formé & 1'aide
d'un auxiliaire de mode ou d'aspectuels comme "vouloir" "pouvolir
..avoir l1'habitude de", "refuser de"..,
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. de graphie et de sens qui en découlent., Mais auparavaht, i

- serait sans deute important de sigrnaler gue le substitut cbjet
~maintient sa graphie, qu'il soit en position finale cu 3 1'in-
. térieur de la phrase. ‘

Exemples @ 1°/ en position finale
u fkal mé
“tu dis moi"

~{tu me dis)

2°/7 & 1'intérieur de 1a phrase

v fkal me Jjam
~"tu dis me i guelque chose"
(tu me dis gueloue chose)

Tableau récapitulatif des pro-personnes

"

[:_ Fonction gram-

- ' {tem :
“maticale Perscnne | Nombre basaz Francais
singulier me Je.
e premidre - e
Sujét pluriel di nous
&euxiéme singulier u fu
e P pluriel ni vous
) singulier mé me,{3) moi
premidre :
, pluriel bés (2} nous
Objet : - '
sinoulier w - te,{(d) toi
deuxigme -
. ‘ pluriel bé (3) vous

‘Les pro~-personnes ainsi récapitulées dans le tableau ci-dessus
‘sont en fait les formes ordinaives, les Tignes aui suivent vent
montrer comment elles changent avec le contexte.
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1,1,3, La variaticn contextuelle des pro-personnes

_ La forme de la Pro-personne varie en basad tantdt avec
e temps du verbe qu'elle accompagne, tantdt avec les emplais.
‘qui Tui donnent un sens particulier.

1.1.3.1, Le'changemént conditionné par le temps verbal
forsque

La graphie du substitut sujet change/le verbe cqu'il ac-

-compagne est conjugué au subjonctif, celle du substitut cbiet

Jorsque le verbe dont-i1 compl&te le sens est ccnjugué au sub-

Jonctif ou & V'imperatif, |

a/ le sujet

LLa pro~personne sujet représentéc p]ﬁs haut et qui'est
plus générale subit une &levation tonale lorsqu'elle actualise
un verbe conjugué au subjonctif : 1'on constate que tous les
déictiques sujets portent un ton bas dans la forme ordinaire,

12 modification fci consiste au changement de ce ton en ton haut
et ceci & toutes les Hersnnnes.

txemgle : Ta forme ordinaire de la premizre personne du -singu~ -
Ter qui est me : "je",devient mf : "je" lorsqu'elle accem-
‘pagne yn verbe au subjonctif

me flo ydanf
(Je viens ~ demain)
u  fkal 1€ mé i35  vyaanf

{tu demandes que je vienne demain)

b/ le substitut objet

La forme ordinaire du déictique objet change lersqu'i)
st complément d*un verbe au subjonctif ou & 1'impératif. Catte
ois-cf on assiste & un abaissement tonale : le ton haut de la
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forme ordinaire change en ton bas et ceci 4 toutes les personn
‘Exemples 1) gﬁ ¢ “te", "(&) toi" qui est 1a pro-persenﬁe de
1a deuxidme personne du singulier se transforme en we pour la
m@me signification

Présent de 1'indicatif

me At ! .ﬁé- - monf
“je  domne  toi argent"

(je te donne de 1'argent)

Présent du subjonctif

me " hbat 3 dal tf WE monf
‘"je  demande que neus donnions toi argent"
{je demande que nous te doanions de 1'argent)

g, -
2) m€ : “me", "(a) moi" se transforme en me dans
e m&me contexte ~
o ' indicatif a dkal mé Jam : (i1 me dit quelque chose)
imgératif kadl me jam : (Dis-moi ouelque chose)
subjonctif me dbat 14 ¢ k51 me jam : (je demande que

tu me dises cuclque chose)

'_ te tableau ci-aprés récapitule tcus tes changementé cen-

Fonction $ forme Javec verbe .
grammati- |Personne| Nombre [ordinai ‘au subjoncy Franga1s_
cale re tif '
singulieq me mé je
igre '
Pluriel df | of nous
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sujet singulier u ] tu
2&me
pluriel nl nf vous .
singulier me me me, (a) moi
lare ame
pluriel bés bes {3) ncus
objet ’
: ' singulier wé we te, (&) toi
2éme :
pluriel bé be (&) vous

1.1,2.2, Le changement’conditicnné rar 1'emphase

On app¢11e emphase une opération gui consiste & mettre
up accent rarticulier sur un constituant de la phrase. On dit
qu'un substitut est emphaticue lorsque le sculignement porie
sur tut, Au cours de cette &tude des pro-personnes em-
phatiques 1'on peut remarquer gu'en plus de T'fasistance 11 

¥ 2 une nuance au niveau du sens et méme double référence dans
1a mesure cll on a deux représentants pour une méme pérsonne.

a/ Y'insistance simple (aui assccie une forme forte 2
la forme ordinaire)

On entend par forte la forme qui ne se rencontre pas
dans les Bnencés ordinaires et qui se caractérise par sa capa-«
¢ité 3 produire unec insistance. '

Exemples
me me dke [ Adép
{mei je vais a la maisen)
we u hgwés Jé

(toi tu aimes  manger)
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Le substitut en initiale de 1a phrase constitue la
forme forte, en général, il correspond au déictique compléner
d'objet, le deuxigme substitut est 1a forme faible, ordinaire
qui est susceptible de changer et qui n'a pas un sens spécial
(ce qui correspond & la graphie du sujet), |

11 serait sans doute nécessaire de signaler que si en
plus de 1'insistance pr a un verbe au subjonctif, le substi-
~tut sujct subira encore une élevation tonale,

Exemnle

a Asombdl 1€ me nmé kéed I nddp
*i1 wveudrait que wei Je vais & maisor
(11 voudrait que mei  j'aille & 1a maisc

tableau récapitulatif des formes d'insistance simole.

* &
Fonction . Verbe au |[Verbe aux) . )
grammati- | personne | Nombre |subjonc- autres |Frangais
cale _ tif temes ’
oremiare |Sinoulier| me né me me | moi, je
pluriel bes df | beds di | nous, nc
sujet -
| deuxitme singulier| we WE U tod, tu1
— N—
{_" pluriel be nf bed nl |vous vous

N'B Les substituts emphatiques objets des ‘dedx personnes

du plumel bds (nous) et bd (vous) ont subi une Wedluhe: Tua anx
temps autres que le présent du subjonctif au wiaw oe” Ta voyells
] apres 1e [b] initial,




- 16 -

T L'cn constate quc le substitut a ici deux signifiantsi
chaque bérsohne, Le premier signffiantQui est résistible 8 1'%¢
facement sert de base 3 1a formaticn d‘'autrds substituts par
1'adjonction d'un morphame porteur d'emphasd,avec cette foi-c
_un sens particulier et une double référence. C'est 1'examen
de ces pro-personpnes emphatiques agui fera 1'cbjet des paragra-
phes qui suivent, '

| Chacun de ces substituts se sert de 1a pro-personne
objet comme base et d'un morphéme comme dérivatif,

b/ Les substituts issus de 1ladjonction de ~k : "aussi

. at singu1ier, oh ajoute -k ou ki au substitut objet

mek me Ake
(moi aussi je pars)

we ki u ‘Ao
(toi aussi tu arrives)

. au pluriel, on ajoute ~kf ou bdok au substitut cbjet

peskfl di dke
(nous aussi nous partons)

be bdok  nl Ala
{vcus aussi vous venez

tableau récapitulatif

;g§§;;§1$2ale personne Nombre Ttem hasaé - Frangats

singulier mekl moi aussi
premiédre
. sluriel boskf rous aussi
sujet ;
sinaulier wekl tni aussi
deuxiéme

nluriel bek{ voeus aussi
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N.B, On rencontre généralement ce substitut dans les &ncncés
gui expriment seit une idée de concurrence (deux indivicus
posent un acte ensemble) soft un projet pour 1'imitation (un {idividu
pose un acte pour imiter-un autre). |
' Exemple : _

Manden a  gkée mek me dke

(Mandeng est parti, moi aussi je m'en vais)

c/ Les substituts issus de 1'adjonction de -p "c’est,.
qui"

au singulier le morpherme -én s'ajoute & la forme forte

Me ke meén me ke
je pars “clest moi e . pars®
(clest mo i qui pars)

meén est le ré&sultat de ia contraction de me + nyén
“‘moi® "celui
) quill

La langue ayant &volué dans le temps, cn a ass{sté d la dis-
parition de 1a marque de la troisiéme personne -ny

me  nyén me dke
meén - me Rke
(ctest moi 4qui  pars)

Bu w @“:"Cg)ua!ﬁ& b ﬁfﬁuiu(-u ot A feake? d‘ ,/L“‘*‘ "Y&;’ (et du g
meén a une autre variante généralement utilisée par les hasad
de 1'ouest (Sanaga Maritime) et qui disent meén, -

la forme pluriel de nyén qui est bdn ou bdn n'a pqs,Qispafu

ni méme &té mutilée, c'est elle qui accompacne entiéfement

‘les substituts pluriel,

bes b3n d1 Asdd
(c'est ncus  qui  payons)
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Lorsque te-substitut en -n est accompagné d'un subs~
1tut qu1 ‘n'est pas de la m&me personne, i) remplit plutﬁt
a_fqnctwon compigment dfobjet. - :

~meén u o fkal
(c'est & moi que tu t'adressed)

| avec verbe |avec verbe ay _——
. au subjone- | aux autres rancais
‘personnit ﬂamhre CRIF temps
o lstnewra, | meen meén c'est mol oui
l2re —t — a—
. ipluriel | besbdn besbdn ¢'est nous qui
stagul, } ween weén c'est toi oui
28me -
| pluriel beabdn beebin - | clest vous qui
ingd. | - |
. - singud MEED. . msén. N c'est dqﬁ_ que
. 'N? _Ipluriel besddn besbdn c'est 2@ nous que
| singul. ween weén 1 clest g toi que
22me . gg
.. lpturiel | beebln beobdn c'est 4 vous que

Avec un verbe au subjonctif le ton du morphdme en -n s abaisse et. passe
de. me€n (ton montant) & meen (2 tons bas),
Ceci n'est valable que pour les substituts du singulier.

La forme en -n est un procédé enphatique par lequel le locuteur vise

1ssiper toute confusion possib1e en attirant 1'attention des 1ntcrlocuteurs
e veal auteur d'un acte posé, - |

. Mnst lorsqu'on dit wedn u nfp (c'est toi qui as vnl1&) cela suppase
Ie doute plana1t encore et que celut qu'nn accuse maintenant voulait
{sser craire que 1'auteur du vol en &tait un autre, |
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© df Les substituts issus de 1'adjonction de tém (seul)

: u singulier on ajoute tdm 4 1a forme forte

' ﬁetém u fla 'Yéénf
"tol seul tu viens demain®
- (tu viens seul demain)

au pluriel on ajoute. bitam

besbdtam dt  awed btJék
“nous seuls nous avons de la nourriture”
{ nous seuls  avons &  manger)

.fbrmeﬁtég est mobile et peut &tre rejetée aprés le verbe

d1  gwed b1k hesb3tdm
*nous avens de 1a nourriture nous seuls"
(nous seuls avons & manger)

is‘au sinqulier ce déplacement provoque un changement de la graphie du subs~-
titut sauf quand le verbe est au subjonctif,

U Als wétém
(tu viens tod seul)

N,B, tém n'est pas 1ex1ca1 car i1 ne peut déterminer un nom sans étre 2580=
.,cié 3 un substitut,

-Exemple 3
, " mut nyétam a ﬁlo
"1thomme  Tui seul {1 arrdve"
(1 ' homme scul arrive)

mats on ne dira jamais
"aut tdm a Rls"



R,

“Fonction gram-

items

Y ‘ war
maticate pgreonne hombre basad Frangais
I | singulier | metdm | mol seud
re - _
* sufet ,,plurje1 besb&fam nous seuls
2 sinqulier | wetdm tot seul
, _ pluriel | beebdtam | vous seuls
stnqulfer ngém mo{ seul
-~ lere —BGeheT
: . plutter | 2% nous seul
. objet sinoulier wgféh toi seul
| 2éme ~ bgebggam
: pluriel bibdtsm vous seuls

. au singulier on ajoute -meté
memet € me fke ! nddp
ou me ke f ndép memet &
{(mol-méme  je vals a ta matson)
. au pluriel on ajoute  bdmeté
| beabdmet & nt nid% ot makod
ou al  nl8S  beebdmeté nl  makod

a fkal

(vous-méme &tes venus . 3 pleds)

{ bat

1€ a

(11 faut qu'il s'adresse @ moi-mime

Les formes en tdm sont employdes dans Tes &noncés ol Te locuteur veut mar-
quer une certaine singularit®, un isolement,

e/ Les substituts {ssus de 1'adjonction de meté  (mime)

orsque Ta forme en -meté remplit la fonction complément d'rbjet, sa gra-
phie change selon que Te verbe est au subjonctif ou non

mémeté
(11 s'adresse 3 moi-méme)

k&



Fonction ‘ - ~ Items
grammativale | Personee) Mombre | po0 | Frangats
L 'f_singu1igr, memeté - mod-meme B
lére : '
sujet {. Pluriel | bosbdmeté nous-méme
1 singulfer |  wemeté tol-méme
28me o , — —
o plurtel | beebdmeté | wvous-méme
. “singutier |’ zgg::g . Se' mot -méme
lére . . . . i . ; . . o o
olurteh | PSR | e mous-mns
~ objet S , -
: wemete
- sipgu1ier wémetd ge_toi—méme
28me - : ; :
plurte] gzigéggéé de VYous-méme

;Les formes en -met€ sont employds dans les &noncéds ob le Incuteur voudrait
préciser 1a responsabilité ou alors: attirer 1'attention sur V'auteur d'un

“acte,

. i»-g

: Lorsque le substitut sujet en -meté est employs. avec un verbe in-
trensttif (sans complément d'objet) et st en plus i} n'y a pas de complément
circonstanciel, Te déplacement du substitut crée une nouvelle stgnification |

Exemples , _ |
memeté me Ria
(mof-méme  je dis) .
et me . Hkal - mémet &
"je dis 3 mot-méme"
(Je me  dis) “
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Dans ce douxiéme cas, 11 y a réflexivitd puisque Te substitut sujet me
t Je substitut devenu objot mémeté ré&férent 3 1a méme nersonna (la pre-
‘mi2re du sinquﬁer)-

st oun tel dép1acement se fait avec un substitut auy plurfel, alors
a phrase devient ambiqu® :

d! fkal - bls bdmetd
"naus disons & nous-mdmes"
{nous nous disons)

ice niveau 11 devient difficile de préciser si “chacun se 41t" oy alors
51 “Y'un dit & 1'autre” et vice versa c'est-id-dire s'11 y a réflexivite
‘péciprocitd, :

~ Le substitut peut devenir mécnnnaissabie comme dans ce dernier cas
uf va étre évoqué. :

Enéralement placé aprds e verbe, ce substitut éxprime une v&eolution
011 y a de la conviction (11 comprend & 1a graphie du possessif que nous
errons plus 1nin), ' :

Chaque personne a un substttut qui lui est propre

me Aké { yem v fiké t vyadn
"¢ wvals ma part" "tu wvas  ta part®
{Je m'en vais) " (tu t'en vas)

_b‘le verbe allar (ke) 11 exnrime un procéds stylistique qui correspond
U en® francals. Mals avec bes autres verbes, il s aqit d'un prﬁcedh d'in-
fstance , '

u ntddé yodn thtd
"ty t'es Yeve  ta part  tAt”
{tu t'es levé, tni)
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© Ces &noncds portent une note d‘admifatipn, de fiertd et de bien étre dans
1accomnlissement d'un acte. '

=

an;:l?gaggam- Personne | Nombre éziga Frangais
.sinoutder | 1 yem : mod
lére. .
| - pluriel yebs . nous
. objet e — *
: : sinculier | yodn * tni
2eme ‘
rluriel Inan Vous

Le chapitre précédent studiait les substituts des personnes qui
prennent part au discours dans une communication : ce sont les déictiques.
Dans Te présent chapitre, 11 va &tre question des substituts de la troi-
si2me personne qui représentent les noms. des personnes dont an parle,
celles qui sont absentes dans la commun%cation On les appelle les Apapho-

riques parce qu‘ils font toujours référence 3 un &lément antécédent ou sub-

séquent dans le paragraphe : "Les "peanems® de troisiéme personne tals

e "{1%, relédvent essentiellement du contexte Tinguistique, 1 ‘antécélent
;devant étre dgja citd",

A travers cette définition de Cnmbettes, 1'on a une stonification c]aire
-de Ya 1'Anaphore, Cependant, 1a notion de personne tant plurivoque, les
ssubstituts de la troisidme personne peuvent resrésenter ausst bien des

oms de parsonnes que tous les autres noms d'oll 1'appelation de Pro-noms.
es-substituts sont aussi des Pro-syntaqmes nominaux puisque dans certaxns
as, 11s remplacent un nom nrécéde et/ou suivi - dtun ou nlusieurs détermi-
nants, ‘En tout cas, 11 s'anira des substituts des &tres nersonnels o per-

onnifiés. .

La forme du Prn-nnm $ accorde avec 1a classe nominale du nom gu'il
dafinie comme un ensemble de noms ayant

mm¢1ace, 1a classe nominale étant



w ) -

_ ;wmf‘ﬂ al

-.un méme nréfixe’ Dans certains cas,la forme du Dro-nom raste oroche
préfixe:soit identique, srnit sous forme résiducllc mais cans A autres e11e
change complétement : certafne5c1asses comme on 12 verra ont le mém@ SUbS“

“titut bien. qu'ayant des rréfixes différents, Au cours de cette deseription
chaque substitut sera -suivi de 1a précision de ta classe oy des cTasses dont

Ce chapitre a &t& réding avec recours 3 1a présentation des classes
nominales de BOT BA NJOCK dans NEXUS ET NOMINAUX EN BASAR qu1 1u1 méme S'est
fnspiré des travaux de BLEEK(}) ot de MFINHOF(Z)

On'distfnque des pronoms sujets et des pronoms objets .

1,2.1, Les PRO-NOMS sujets

Les anaphoriques sujets sont ceux qui remplacent ou-accompagnant un
nom actualisateur du verbe ,

Exemnles
¥/ le pro-nom acénmracne le nom
nddp 1 vye mapdpf
“la maison elle est  propre"
(Ta matson - est oropre)

2%/ le nro-nom remplace le nom

vodn y{hé nt  Agws 1, 1 fkogd  wé
“prends  attention avec chien ce 11 mord  toi®
(fafs attention avec ce chien, 11 va  te mordre)

Certains pro-noms sont au stngulier d'autres au pturiel

} BLEEK W, A COMPARATIVE GRAMMAR OF SOUTH 4 HFRIC'AN LANGUAG‘ES London,
A 1862 :

) ﬁﬁrﬂnop_ GRUNDZUGE EINER VERGLEICHENDEN GRAMMAT:KDER13ANTUSPRAC&EM,
' Berlin, 1510
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1.2,1,1, au sinqulter

Les pronoms Adu sinqulier sont ceux qui remplacent des noms repré-
‘sentant une personne ou un objet unique, Onze classes sont concernéas par
le singulier en basad, I1 s'arit des classes 1, 3, 5,7, 9, 11, 14, 16, 1f
19 et 21,

a) a2 : "1, "elle" substitut des classes 1, 16 et 18

cl, 1, - malbet a bk 1 suidly
“le maftre i1 va &  T'école”
(Te mattre va & 1'école)

- tolo a A} hfonde

"la souris elle mange les arachides"
(1a souris ronge les arachides)

cl. 16, - ndd &  gwed bllad
"Ja-bas 11 a des &pines"
(cet endroit-13 a des épines)

.18, -mind a yo  mpf

et 11 est  mauvais®
{cet endroft-ct est dancereux)

b/ 4 : "1", "elle” pour les classes 3, 1l et 14

cl. 3. - nme Ake I fisdn § y8 13ngée
~ {Je vals au travail, {1 est {ntéressant)

¢l. 11 -4 6 fkon nyé §d  ndut
"nreille elle malade tul, elle est enfléc®
(1'oreille lui fait mal, elle est enflée)

¢l, 14 - owads e wl ¢y manfnd!
"aisse mni main , elle est sale”
(laisse. ma min, elle est sale)
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c/ 1f ™Y, "elle” pour 1a classe 5

| 1tém it nkwod
"Te fruit 11  est tomba"

(le fruit est  tombé)

lf est snuvent realise df chez les Tncuteurs de 1'nuest (Sanaga
Maritime) ocui disent “ditdm" pour "i1tdm" et qui emplofent di Partout o

~T'on a le préfixe 11

d!kabo df  mbél
"Te macabo 11 est cuit"
(e macabo est cuit)

d/ I : "1", "elle” nour la classe 7

kita { nffgd miut
“1"{nterdit 11 {instruit 1'homme"
(1'interdit rend 1'homme plus sage)

e/ 1 : "™1%, "elle" nour la classe 9

ndép véem 1 gweé bltun bftdan
"maison mienne elle a ¢tnc nidces"
(ma  maisnn a - eing ridces)

f/ ﬁl. ;o "1V, "elle"  pour les classes 19 et 21

cl, 18, hinunf hf Agwiya
"oiseau 11 est arprivoisd”
(1'otseau est anprivoisé)

¢t. 21, f htabl  ninf Kl v bod
"rnoissan celul 11 est nourry”
(ce roisson-ci est nourri)
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1.2,1.2, au pluriel

Les pronoms sujets du plurfel remplacent des noms renrésentant
au moins deux personmes ou deux objets, 11s sont 1ssus des classes 4, 5,
8, 10, 12 et 13.

a/=b€ 119", "alles" substftut de 1a classe 2 (on y trouve
“tous Tes nams dont le sinaulier appartient aux classes 1, 16 et 18),

Exemples :

baldet b ke 1 sukillu
"maftres f1s wvont & Ecole"
(tes mattres vont 38 1'&coie)

batolo &8  AJ¢  hfonde
"souris elles mangent les arachides”
(les souris rongent les arachides)

bahomd b4 vé a1l bilod
"endroits 11s sont avec éEpines"
(les endrofts = ont des épines)

b/ wf : "1s", "elles" pnur 1a classe 4

minsdn nmf y&  ndutu
“travaux 115 sont onénibles"”
(les travaux sont pénibles)

c/

[&

:_“115",."911es“ pour la classe 6

ma bdm md  mblgft _
"nlanches etles sont cassées”
(1es planches se sont cassées)
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d/ b : "fls", "elles" rour la classe 8
- .
di sémb binuad yaan{ 5 Bl ye  mlgkdt
"nnus avons  acheté viande hier elles sont sdches® _
(nous  avons achetd des provistans de viande hier, elles sont
' fumées)
e/ f : "1s", "elles" pour 1a classe 10

, _
mpdt & nsén , Aiénds nyd mut

vBtements 11s sont bénéfice, 11s embellissent corns homme'

(Tes vétements sont utiles, 11s embellissent le corps humain)

£/ df : "11s", “"elles” pour lez classes 12 et 13
cl. 12 dlked df vé 1 nal

"montagnes elles sont au  ciel®
{1es montannes sont: hautes)

cl. 13 cdndf df Aguel bfnugd

“plenes  11s  arrétent  animaux®
(Tes rldaes attrapent des animaux

Les pro-noms peuvent devenir des rro~syntaomes Yorsoue, le nom

- u'ls accompagnent ou remplacent est nrécéds cu suivi d'un déterminant.
- Autrement dit pour qu'un pronom soit appelé prosyntacme nominal, 41 suffit
~ cue Te nom qu'1l remplace sait comnlexe.

Cette remarque &tant valable & toutes les classes nominales quel-

f-ques exemples seulement seront pris dans les Hgnes cul sulvent dans la
- classe 21 qul a pour représentant 4 (11, elle)

1. Te nom est sufvi d'un adfectif ~ossessif

cand{ cfem df Rawel bfnuad
"nidnes miens ils arrétent | antmaux” .
{mes nidaes attrapent des hétes)



2. Ye nom est sutvi d'une relative

{ condl me kaldk wé dl  ngwEl bfnitad
"piages je disals to! {1s arréter antmaux"
(les pléges dont je te parlais ont attrapé des bites)

3. "Te nom est sufvi d'un adjectif démonstratif

{ candl tftaf -df  fowel bfnugd
"nléaes ceux-c! {ls arrdtent animaux”
{ces pidges-ct ont attrapgd des bétes)

~I1 faut cependant noter gue lorsque Te syntaome & plusfeurs noms
¢'est Te nom qualificatif, généralement placé en initiale qui Imposs 1'ac-
cord de sa classe si1 elle est différente de celle du nom déterming.

Exemple ¢+

mbdm  cdndf{ 1{ bawet binugd
Tes grands pignes  ils  attrapent des bétes

Le tableau ci-dessous récapitule les Pro-noms sujets

Fonction Nowbre classe nomi- |[Items basah Francais
mle . |

1, 16, 18 a b 11, elle
3, 11, 14 $ B
5 tf - af "
sujét sinnulier E2R P A
9 1 i
g 19,21 h «




2 b4 ils, elles
4 . m! ~ o
sujet pluriel 6 i, P
8 bf ! n
\1[} . -l [ n
. et 13 | dl(t!, ad,td)| L
Remarque

Certafins substituts sujets sont restés proches du préfixe de classe
des nims qu'ils représentent. Tel est le cas des substituts des noms des
classes 5, 19 et 21 pour Te singulier et des classes 2, 4, 6, 8 et 13 nour
le pluriel qu'on forme en marquant un ton haut dans leur préfixe de classe
qui a un ton bas, | |

Exemple :
‘ 1ikabn (le macabo) ¢l. 5 a pour rréfixe [11] et nour subs-
titut 11 (11, elle)

1.2,2, LFS PRO-NOMS Objets

Les pronoms nbjats sont des apa~horigues, substituts des noms qui
crmplatent le sens du verbe actualisé, Comme dans e cas du sufet, 1n for-
me du pro-nom objet varie avec la cTassg'nnmina1e du nom qu'il remplace.
La marque e l1a fonction complément d'objet scmble &tre 1§ qui est te mor-
phéme commun aux substituts de toutes les classes 4 1'excention de ceux de
1a classe 1 et de 1a classe 16 {qui représente cc que BOT BA NJOCK appalle

Tes locatifs)”

1.2.2,1, au sinqulfer

a/ nyé.: (3) 1ui, le, la, 3 elle pourules classes 1 et 16
K i . .(‘/ e

L

Eu .a 12};,:- Coktarpe [\ A L,uut_!g . Lu.-rﬁh‘ Lﬂ&‘.QLU‘tlg &tru“}' ,}U\A A} M‘)S!‘I‘M NAJ;;
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Exemples . :
ct.l {and mdn , mé tf  nyd  jtnde
"anhorte b&b&, Je  donne  Tui  sein”

- (aoporte le bébé que je le fasse toter)

c1.16 "homd a2 ye manfndfl , df. hi31 nyé
"endroit 1] est saletés, nous balaynns ui”
(cet endrnit est sale,  balayons-le)

b/ w8 : (&) Vui, le, 12, & elle pour les classe 3, 11 et 14

Exembles ¢ _
1.3 d!  aweé okwel , dI-fitoddi w8 hindend
"naus  avons causerie, nous commengons elle maintenant
{nous avnns une causerie,HCGmmengons~1a tout de suite)

cl.118 win §  fkon , tiph w3
"nreille tdenne est malade  solgne elle”
(ton oreflle est malade, sniane-1a)

cl.14 wo win & yé&  mahfodl - Jod wh
"main tienne est saletds, lave elle"
(ta main est sale, tave-la)

¢/ J3 : {3) lui, le, la, & elle pour 1a classe 5.

Exemple
tf me llkato Jebm 5, 1ond me J8
"donne mni1 macaho mien, apporte mot Tut”
(donne-mot  mon ‘macabo, apporte le moi)

d/ y5 (&) i, le, 12, & elle pour 1a clesse 7

Exemple -
é [ Rkwds , mefn  me  nkéetk  y8

“arbre 11 tomber, mof qui Jje couper Tui”

(1'arbre est tnhbé, clest moi aui 1'al coupé)
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e/ y¥s : pour 1a classe 9

Exemple @ ' |
T dp. 1 kondk, b8 Atfoft yio

"noule elle malade(imparfait), on soianer ella!
(Ya poule é&tait malade, on 1'a soionée)

f/ hyd  pour les calsses 19 et 21

Exemrles : :
cl .. 19 me At &hé "hfnghf g ME nlen 111:_5_ nagak
e vois otlseau, Je lance Tui caill
(Je wvnis un oisecau, je  1ul jette une
oierre

cl. 21 M hf  Akwo ndabo 4 b8 hyd 1
| \ séyd
"peisson 11 tombe & boue, mets lul & assiette
(Ye polsson va tomber dans 1a boue, mets-le dans
une assiette)

1.2.2,2, au plurdiel : (les, leur, & eux, & elles)

a/ owd cour la classe 4

Exemple : gweé minsdn , df  bdddt owd
"nous avons .travaux, nous commencer eux"
(nous avons des travaux, commengons-les)

b/ m pour la classe 6

ExemE1e

[ 4

jond makabo 4 df J& mo

“apporte macabes mous manger eux™
(apporte les macabss qu'on Tes mance )
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¢/ awd  pour la classe 8

~Exemple
b1é bf fkwo 5 df seld gud

"arbres {1ls tomber, nous esguiver eux"
(Tes arbres vont tomber, esquivons-les)

d/  yd pour la classe 10

Exemnle :
kémbfe  f  Asombdl s§  Kkénd ¥8  nlel

“moutons 11s vouloir é&chapper, barrez eux route®
{1es moutons veulent se sauver, barrez Teur la vofe)

e/ cd pour fee classes 12 et 13

Exemples : | : :

cl. 12 sebdl me dIngonda cdn  me Asombdi ydgF cd
"appelle moi filles ticnmes, je vouloir saluer eﬂjeJ
(appelle mol tes filles, je voudrais les saluer)

cl. 13, cobf cebm df vyled 2 bd Anfp of
"nofssons miens 11s sont o 7 on voler eux”
(o0 sont mes poissons 7 on les a volés)

£/ b5 pour la classe 2

Exemples
1*/ 1 bonaé bda b8 nibfl mé  madngolo gweld
| - | me* b3
"enfants ceux-13 1{ls voler mot mancues  arrétez
| mi eux"”

(las enfants m'nnt vol& des manaues, qttmpeb
las mnt)
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2°/  batolo b4 fdbend | sangd yéem, me  Andngé
‘ : | b3 hyandf  len
"souris elle ‘souvent & nrenfer micn, Je tendre elles pidge
v aujourd'hut) _
(les souris fréquentent mon arenier, Jje leur tend un pidce
' ' autourd 'hut)

A travers ce dernfer exemple 1'on constate une chosa que le nro-
nom nbjet soit en finale out 4 1'#ntéricur de la nhrase, sa araphie reste
1a méme '

- Tableau récapitulatif des nronoms nbjets

Fonction aram-| Nombre Classes nomi-| Items basaa| Francais
maticale nales
1l et 16 nyé
3, 11, 14 ) .
SR T e
sinquiier ~ vi - 1 (a) i
chjet % | 19,21 h3
2 s~
- 4 W les
Muriel S 9 md Teur
A eux
L LR 2¥¥es'
10 - v e
12 et 13 cd -

Les pro-noms ci dessus inventoriés sont les formes ordinaires
 aussi bien en ce qui concerne la fanctieﬁ?ﬂ&ien ce qui concerne 1a fanction
complément d'nbjet. IT va matntenant &tre questinon de 1'étude Ade leur va-
riation en contexte.
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1.2,3, La variation contextuelle des pronams

| La forme du pronom varie lorsque e verbe qu'il accomracne est au
subjonctif (prn-nom sujet) et & 1'{mpératit (prounom obiet) ou alors Yors-
" qu'il y a 1nsfstance. -

1.2,3.1, Le changement conditionné par le subjonctif
a/ Le sujet

Seuls les pro-noms sujets des classes 1, 16, 18 et 9 sont variables
Torsqu'ils actualisent un verbe au subjonctif, ceux de toutes les autres
classes sont invariables : le chancement au subjonctif se caractérise nar
T'€levation tonale or tous les pro-noms sujets a 1'exceptinn de aetded

| qui ;Lkrésentent respectivement Tes noms des classes 1, 16 et 18 et de la
classe 9 portent un ton haut et ne peuvent par conséquent plus chanqer.

1.1 me ﬁ_ka! mdngé - Ié 4 ndadp
“Je demande - enfant oue 11 lave Tui"
{je demande & 1'enfant qu'il se lave)

1. 16 me  dfbat 1€ homd 4 nidid
"o demande que endroit {1 balafe Tui" ‘
(Je demande que 1'endroit soit halay®)

| ‘

€l 18 me  Asombdl 1€ mind £ ba  mapdpl
"je  wveux que el 11 étre prOhreté'
(Je voudrais  qu'ici  seoft  proore)

cl, 9 me  rhbat & medt 1 - J88nd
“Je demande que  v&tements 11 1avé eux"
(Je demande  cue Tle vétement soit lavé)
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b/ e substitut obhjet

Seul le pronom objet reprééentant 1a classe 9 Iéi chénge en yu
lorsqu'il compléte un verbe au subjonctif ou & 1'{mpératif,

subjonctif : kdp 1 mbél me  nkat  1E df &y
"oulet 11 cuit, Jde dis que nous  mangens luf"
(le poutet est cuit, je demande que nous le manaions)

impératif 14 “!éﬁi f mbfl tThd me ¥
Mque poulet 11 cult, donnez woi ui®
(st le poulet est cuit donnez-le  mot)

~1.2,3,2. Le changement conditonné par 1'emphose

‘Les formes emphatiques eovrespondent encore & celles aue 1fon -
avait relevées dans 1'&tude des propersonnes.

Les cnntextes d'emploi et les sfenifications de ces substituts
emphatiques &tant les mémes qu'au charitre précddent. On Dourrait se con-
tenter de donner des exemdles pour les seules classes 1 et Ie'nnurféinquier
et Ta classe 2 pour le pluriel &tant donnd que dans chaque cas 11 y aura-
un tableau récapituIat1f

"
S

&/ Insistance simple (éSsoc1a%1nn du pro-nem emphaticue objet et du
sujet.

au singuller  "nyé 2" : "tui 11, “elle”

¢l. 1 - dl bemb thadn ntédmik nyé  -a ’ fke .8
"nous attendre pas  Ntamack, Tui 11 va pas®
(n'attendnns - mas Ntamack, Tui 11 ne va pas) .
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- ngwd ! nawlya tole  ny¢  a sd
"chien. 11 arprivolsé, souris elle elle échapper”
(Te chien est arprivotsé, 1a souris cuant 3 elle s'est sauvé

¢1. 16 homd nvé a . vye mah{nd{
i "endroft lui {1 est saletds”
(quant & cet endroit, 11 est sale)

L'emploi de cette forme pose cenendant un prohléme narce qu'elle
se confond avec ' nyé aui stonifie "1 dit" forme née de 1a contraction de
nyé 1€ (11 dit cue). Ansi 1arsqu'on rencontre 1'&nencé sufvant

"nyé a2 Ake b&*
On peut Tul associer deux sinnifications cossibles

soit "Tut 11 ne vient pas® (gxﬁ est le substitut de la 3& personne)
soft “11 dft cu'11 ne vient vas” (nyf est une phrase raccourcie)

cette remarque est d'aflleurs valahle au nluriel

hrang | bé
{ eux 11s ne se couchent vas
(- 11s disent cu'1ls ne se couchent

bongé b4 Ftuk b bd
les enfants sont en train de jouer

tahleau récapitulatif

o
Foncting Classes nominales|Items hasaa

drammaticale Nomhyre Frangais
1let 18 nyé @
3, 11, 14 W 6 Yt 11
stnulder | 5. 8 i elle
7 v !
sujet 3 o
19 et 21 hyd  hi




[
2 £d bh
A nwd mf |
eux ils
—— § m | elles
_ olur _
sujet - pare .8 gus bf -
| .10 v
. lé_gt‘lﬁ, _ . cd _\df.x
[ TR
b/ Les substituts 1ssus de T'adjonction de -k {aussi)
Exemnles
1/ nyfkl  a fike
"lui aussi 11 va"
(lut  aussi s'en va)
2/ ikt o4 Ao |
"eux ausst 1{1s viennent)
{eux aussi veinnent)
tahleau récapitulatif des formes en -k
Fonction dram- : - {
maticalle i Nombre ca1s§:: pom!na Itewf hasaa lFrangais:w
i, 16, 18 nyfkl
3, 11, 14 wdki
Tui
5 Jok1 : aussi
sinqulier elle
7 yak]
‘sujet
9 yokl
19 et 21 hy$k!




- 39 .

2 - bd k1
4 - owik! X Licey
Talles
plutfel 6 m3k!
sujet | 8 awsk!
10 _ykt
12 et 13 cdkt
¢/ Les substituts tssus-de 1‘'adjonction de -n
- _Exemples |
12 nydn a2 fsombd] bijék
"Tut clest 11 veut  nourriture”
(c'est Tui qui veut manger)
2/ t4n b4 ke -
"eux c'est- {Is wvont®
(c'est eux qui s'en vont)
tableau récapitulatif des formes em n
Fn;:ﬁ}gg]gram- Nombre _ Class?;s"OM1na"Items basas Frapgals
1, 16, 18 nyén ”
3,11, 14 whn | el qui
1c’est
sinqulder 5 J3n elle que
7 yin
9 yodn
~ 2 bin
4 won o oeux  qui
plutiel 5 mdn cest o1tes aue
8 - gwdn
10~ yan
12 et 13 cdn
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d/ Les sushtituts dssus-de 1'adjonction de - tdm (seul)

Exemeles .

1/  nyftam o fkon
Tul seul {1 malade”
(lui seul est malade)

2/ bitam b4 nténé
veux seuls {1s  voip"
(eux seuls ont vu)

tableau récapitulatif - des formes en. tdm

grgggg% cate Nombre | Classes nominales| Items bassé | Francais
| | 1, 16,18 nyEtam -
3, 11, 14 witsm » 1
singulier " 5 - J5tEm elle seul(e) .
' i~ 7T . y3tim
sujet aq ‘lbtgm -
obdet o 19 et21 bybtam | -
I - b3tam '
PR owdtam BUX seui(e)s
pluriel -6 ' m3tam elles
8- Ny tam
.10 y5tam
“J2et 13 c&tEm

e/ Les substituts issus-de 1‘'adjonction de -meté (méme)

Exemples
1/ nyémeté & Aol
"Tui-méie 11 rit®
(tui-méme rit)
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2/  bimeté b4
“eux-mémes

mp3t

(eux-mémes ont Dnarie)

tahleau récap{tulatif des férﬁes en - meté

\>

s parler"

Fonction gram-

Nombre

Francals

maticale . Classes npmina]e_ Items hgsaﬁ |
1, 16, 18 ny8meté
3,1, 14 w5me'fté Tui méme
singulfery - 5 J3meté elle |
| | 7 yAmet €
sujet 9 yomet £
o 19 et 21 hySmetd
obfet 2 - bdmet £
:' '0w£m:§é VX mames
' mdme 2lles
pluriel . SWRETE
1o yimeté
12 et 13

cﬂmetéa e

Cette premiére partie 2 distinqud deux grands types de substi-

tuts

: d'une part les pro-personnes qui sont déictiques et d'autres part

les pro-noms qui sontanaphoriques. Maloré cette différence,ces substituts
ont quelque chose en commun nutsqu'ils varient dans Tes mémes conditions
et -sont des représentants personnels au sens ol nous 1'avons entendu.

La varfation au subjonctif, lorsqu'elle a &té observée s'est
caractérisée par une élevation tonale pour Tes substituts sujets et nar
un abaissement tonale pour les substituts objets. Dans les cas 4'emphase,
Ta variation a résidé dans 1'adjonction d'un morphéme au substitut objet.
Ces morphZmes qu'on a identifiés pour ta formation des substituts peuvent
s'agglutiner dans certains, -
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- Exemple
' Comeregtd meén  me o oke

"moi-méme mof celut je pars"
(c'est moi-méme qui pars)

Lorsque les substituts représentent des,noms‘cbordqnnés, les renrésentants
des noms des étres humains 1'emportent sur les représentants des autres
noms

Exemple

ma ngé nt - ngwd B4 Als
"enfant avec chien 1{1s arrivent”
(1'enfant et le chien arrivent)

$1 dans cette coordination, 11 n'y a pas de ncms d'8tres humains et que
les noms coordonnés n'appartiennent pas 3 1a mdme classe, bf et gwd
seront pespectlvement ut!lls8s comme pro-nom sujet et pro-nom obJet,
pour le basad les noms alnsl coordonnds d&signent des choses or, e

mot "chose" au plurle! appartlent & la classe B dont le substitut sujet
est bf et le substitut objet gwd.

Exemple
kaat, mb8t nat  Uipdp bl mpddly, tfafs  gud
"Te Hvre, le vitement et Te napier 11s sent décﬁirés.'
brate les"
(1e 1ivre, le vétement et le papier se sont déchirés,
o briie~les)

. 8i dans éétte-coardination les noms appartiennent & 1a méme classe
nominale le-résultat est-le méme

T

-
-~

‘Exemple

Mtdm  nl  flkabe bl mbod) | 1t4n

(Te fruit et le macabo sont pourris) - et .
. - Tikabo ¢1, 5
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. Lorsque Adans un éncncé le nom sujet et le nom objet appartiennent &
1a m8me classe nominale, 1a substitution de Y'un des noms dans 1a suite
du naragraphe crée une ambiouité,

Exemple
Baylha s mb& Bot, a mb_ép hdan Rnt et

Baylha a battu Bot, 11 s'est mal conduit Bayihz
| cl.

Enfin en ce qui concerne Ta coordination des substituts personnels, on les
- réalise dans n'importe quel ordre : toutes les personnes 2t tous les
genres se valent

Exemples
Y we nyé al me dt  fke

tol, Tut et mol nous allons"

2/ we nt  bobs dt  Ake
"trd et nous nous alions™

3/ beds nl we  dl fHke
"nous et tol nous allons”
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DEUXTEME PARTIE

LES  SUBSTITUTS  DETERMINATIFS
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En intitulant cette partie "Les substituts déterminati{fs" nous

avons 1'intention A'y tudler les démonstratifs, les possessifs, les In-
définis, les Interrngatifs et les Numéraux. Ce sont aussi des substituts

du nom, mais on pré&fére les &tudier & part parce qus en plus de 1a repré-
sentation d'un nom ou d'un syntagme nominal 11s apportent une précision sur
1‘appartenance; Horigine, le temps, Te Yiew, le nombre... de leurs antécé-

dents d'oll Te qualificatif de "déterminatif". '

. Cette description sera facilitée par le fait que Tes pro-nnms déterminatifs
gardent 1a méme qraphie quelle qué snit 1a fonction grammaticale qu'ils
remplissent dans la phrase, cependant, leur forme reste imposée par la

classe nominale des noms qu'ils remplacent et comme les pronoms personnele
&tudiés plus haut, les déterminatifs font toujours r&férence 3 un {tem an-
técédent ou subséquent dans le paraqrarhe

2.1, Les Démonstratifs

On appelle substitut Adémonstratif tout morphdme qui représante une
personne un nom ou un syntacme nominal et qui en plus seet 3 montrer, 3
désigner, & localiser ou & donner une indication comme par un aeste, Le nro-
nom démonstratif d&signe dans 1'espace ou le temps ; dans certains cas,
1'objet déstgné n'est pas visthle, 11 peut 833 avoir &té nymmé daes le
paragraphe tout comme 11 pourrait tout simnlement 2tre présent dans-1les-—— -
prit du locuteur. On distingue trols tvpes de démonstratifs en hasad

- les démonstratifs de dimension proche

- les dimonstratifs de dimension movenng
~ les démonstratifs de dimension &loignée

2.1.1, Les démonstratifs de dimension proché

Les démonstratifs de dimension rroche indiquent la proximité de
1'objet représenté.

IT y en a qui représentent des noms désignant un objet unique et
d*autres qui représentent des noms désimmant nlusieurs objets,




2.1.1.1., au singutier : “calui-ci", "celle-ci”

a/ mind pour Ta classe 1

mnaé  whdd a4 okwdo  ndnd o nsendl  ndfgfi
"enfant un {1  tomber, celul-ci 11 qlisser seulement®
{(un enfant est tombé&, celui-ci a sculement olissé)

b/ dnd pour les classes 3, 11, 14

cl.3 tf  me mpdk  dmpé  dnf oy fsd

“donne moi sac  autre celul-ci {1 nerca®
(donne-moi un autre sac, celui-ci est percd)

v ¢t ifnl pour 1a classe 5

badd  Jadngolo  Ifpé, il il yb  bod

“ramasse, manoue autre, cellc-ci elle est pourrtey
(ramasse une autre mangue, celle-ci est pourrie)

—

: pour 1a classe 7

4/ tnf

/
[ 5\'155- btisd  fof , I yo  ndutu
"apbre 11 a énines, czlui-ct 17 est preine®
(1'arbre a des #&nines, celui-¢i est "annereux)

nour ~la clasgse §

e/

—
13
—

me nsdmb  mbit mondé; Inl 1ye  pddd
"Je acheté v&tement neuf, celui-21 11 ost déchira®
{(3'at achetd un vdtement neuf, celui-ct est Aechips)

f/ hind pour 1a classe 13

df kénék humd  mpé Mnrd 2 ya  mahfnd]

"nous alions dnnc endeoit autrs Joi €Y st salolis®
(allons & un autre endroit, celodi-ci est sale)




"3/ mind pour 12 classe 18

df kénék  nyod , mind a ye nl  bliod
"nous allons donc la-bas; celui-ci i1 est avec &pines"
(allons aflleurs, 11 y a des &pines par ici)

Les démonstratifs des classes 16 et 18 sont neutres et signifient en géné-
ral "ici", L'explication de ce sens se trouve dans ces mots de BOT BA_NJOCK(1
"i1 s'agit des locatifs (spatiaux et temporels) qui, syntaxiquement, se |
comportent, soit comme des mondmes autonomes soit comme des mondmes fonc-
tionnels et méme comme des nominaux"

h/ pour Tes classes 19 et 21

¢1. 19 ninunf hyo bl okeé, hinf hf yée hybem
"oiseau tien i1 parti, celui-ci {1 ast mien"
(ton oiseau s'est envold, celui-ci est le mien)

cl. 21 #f me  hlabf  hipé, hlgi L ye’ maas:
"donne moi  poisson autre, celui-ci 11 est petit®
{donne~-moi un autre poisson, celui-ci est petit)

2.1,1,2. au pluriel "ceux-ci", "celles-ci"
a/ btdnd pour la classe 2

bdngé  bd nfblt mg, bdnd b4 bk bE mi  Aton
"enfants #1s wvoler moi, ceux-ci 1ils étaient pas @@ groupe"
(des enfants m'ont volé, ceux-ci n'étaient pas dans le groupe)

b/ wminl pour ta classe 4 _
minkweli mf 6kot blot » minf - mf  yé tébd

"causeries elles. rassemb1er hommes, celies-ci elles sont parti-
culizres”

(les causeries rassemblent du monde celles-ci sont particulidres)

(1) NEXUS et NOMINAUX- en BASAA. p. 212
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¢/ ménd pour la classe 6

ngo> tek a Atf bdn’ maébd matdm, mand a ntl
b4 len - ma vé nsén ngandak
"Ngo Teck elle donne enfants conseils bons, ceux-ci, elle

donne aujourd'hui ils sont bénéfice beaucoup®
- {Ngo Teck donne de bons conseils & ses enfants, ceux qu'elle a
donnés aujourd'hui sont trés utiles) '

d/ bin{ pour Ta classe 8

‘ . /
lond blkaat aweém, binl bl yée qwan

“apporte livres mien, ceuxeci 1ils sont tiens®
(apporte mes 1livres, ceux-ci sont les tiens)

e/ Inl pour la classe 10

. , .

me  qgwed kémbeé vém  { nddp, Il ye ‘vdmn

"i'ai chdvres miennes & maison,celle-ci elles sont
autrui”

(§'ai mes chévres & Ta maison, celles-ci sont d'autrui:
f/ dinf pour les classes 12 et 13
g

cl. 12 dikd dl yé ngandak  hand » dfn{ df sebid
14 kalvario :
"montagnes elles sont beaucoup ici, celles-ci eltes appelle
elle que "Kalvarin"
(i1 y a beaucoup de monts ici, ceux-ci s'appelent "Kalvario)
cl. 13 cobf dl  yo  ngandak  mintén y dfnf - df ya/
bipaga .
"poissens 1ils sont beaucoup espdces, ceux-ci ils sont
carpes" ‘
(les poissons sont de plusieurs espéces, ceux-ci sont des
. carpes)
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L'analyse du démonstratif montre qu'il est constitud de trots &léments

1°/ un résidu du référent sujet

2°/ une voyelle qui indique qu'il s'agit d'un démonstratif

3°/ un affixe 1indiquant 1a dimension de 1a démonsiration avec une
voyelle conditionnéepar 1a voyelle précédente

Exemple
cl. 19 _hfnf : celui-ci

h - { - nf
référent thiwme affixe

Remarques - h - est un résidu du vréférent de la classe
- c'est dans ni que s’exprime la dimension proche du démons-
tratif | '
= Te { final est conditionné le -f de 1'intérieur

Toutes ces compdsantes du démonstratif correspondent & ce que BOT BA NJOCK
appelle "R.T.D" (R&férent préfixe, théme,dérivatif)

tableau récapitulatif des démonstratifs de dimension proche

- - - SN ~

Fggg?ig?egram Nombre .Clas?g noming: 1t§ms ?asag \ Frangais;
i n-d~-nd
3,11, 14 | g-dend
singulier 5 . i-{-nf celui-ci -
7 . g=fn' - celle-ci
sujet 5 . g-1-nl
ou , 19 et 21 - h- {-n
objet | 2 b e d~nd
4 m={-n{ ceux-ci
o 6 | m-4-nd celles-ci
pluriel g b=f-n1 :
10 ~ ¢~=f-nl
12 et 13 d={-n{  t-G-nd
neutre 16 h-8-nd ' ici
: 18 m~ti-nd <
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| Loisgue la forme du dérivatif change ou passe & une autre di-
mension de la démonstration,

2,1.2, Les démonstratifs de dimension moyenne

Les démonstratifs de dimension moyenne désignent un objet invisi-
ble ou alors qui est plus proche de celui & qui 1'on s'adresse gue de
celui qui parle. La formation des démonstratifs consiste @nl'adjonction

~d'une voyelle & ton bas au référent et au thame

au singulier : "celui-1a“, "celle-ci®

Exemple : ¢, 5

bddd  jhanqoto  1fpé , 1] il ye  bod
"ramasse mangue autre, celle-13, elle est nourrie"
(rammasse une autre mangue, celle-13 est pourrie)

11 est sous entendu'“cel1e dont tu parles"” ou alors "celle que tu tiens 135
au pluriel "ceux-1a", "celle-13"

Exemp1e : ¢1. 8

lond  blkaat  qweém bl bl yee gudn
"apporte livres mien, ceux-14 1ils sont tiens"
(apporte mes livres, -ceux-13a sont Tes tiens)

2.1.3. Les démonstratifs de dimension &loignée

Les démonstratifs de dimension &loignée désignent un vhjet éloi-
gné, 3 egale distance des deux interlocuteurs qui peuvent parfois étre
cOte & cbte pour sa formation, le dérivatif (indicateur de ta dimension)
se réduit toujours & 1a voyelle du théme mais cette fois-ci avec un ton
bas.
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au singulier ‘"celui-13“, celle-1a"

¢l1. b

land  Jadnaoto 1fpé T if  ye'  bod
"apporte manque autre celle-13 elle est pourrie”
{apporte une autre manque, celle-18 est pourrie) -

P- -
référent théme dérivatif

(sous entendu, celle que nous voysns-13)

au: pluriel : "ceux-1a", “celles-13"

jand me maanqolo » mdd md ye’. { ”ng'lf teble
"anporte moi mangues, celles-1a elles sont sur table®
(apporte-moi des mangues, celles qui sont sur Ta tabie)

Les contextes d'apparition &tant les mémes, 11 sera plus facile et sous
peine de faire des redites de mettre ensemble les démontratifs de dimen-
“sjon moyenne et &loiande dans un tableau récapitulatif mais aunaravant i1
faudrait sans doute préciser que le démonstratif de dimension mogenne se
caractérise par le ton descendant (haut et bas) et le démonstratif de di-
mension &lofanée par une voyelle longue (2 tons hauts) -

Le démonstratif de dimension proche rorte une nasale dans son dérivatif
mais ceux des autres dimension se réduisent 3 une voyelle.
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Tableau récapitulatif des démonstratifs de dimension &loignée

~ N~

] ] :
Fonction . - | Classe no~| dimension .| dimension '
gramTatica ;‘Nombre minale €loignée moyenne Francais
e . . L -~
1. | n-d-§ n-G-u _
3, 11, 14 | g-bd gmiieu
celui-1a
singulier R o e b | -1-1
N 7 ¢-f~f ¢—f—]~ __ce]_le-]é
9 g-1-1 $-1-g
19 et 21 hef-{ S
-~ 2. b-4 -4 b-4-a
4 -~ m-f-. {
: 5 ~| m-3-8 m-4-a ceux-13a
Plurdel | ™4 bm {1 bt celles-14
10 b~{-{ o
~| 12 et 134 ~d-I-f d={-1
neutre 16 4 h-d-4 h-d~a 13
18 vy m=u -y

N.B. Les substituts démonstratifs peuvent remplir les .fonction sujet ... ..
ou objet selon le contexte

| Exemples
cl. 9 sujet keat nfmfil Inf 1ye 1 blidy
“livre mien i1 &garer, celui-ci est & Biliong®
(mon Tivre est &garé, celui-ci appartient
4 Billong)

yem 1

t  kea I nimfil A0 Inf
"livre mien i1 &garer, je 1is celui-ci®
(mon livre est &haré, Jje 1is celui-ci)

objet keat yem me
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2.2, Les Possessifs

On appelle substitut pessessif tout morphéme qui représente ur
nom ou un syntagme nominal et qui en plus véhicule une 1dée d'apparte-
nance () |

Exemples:

Jam I maneé i y&  1ad ?
"'affaire de enfant elle est comment ?
{1'affaire de 1'enfant est comment 7}

jam Jé& it yvé 144
"affaire slenne elle est comment"
(son affaire est comment)

(comment est son affaire) sous entendu 1'affaire de lui"

A travers cet exemp1é ou constate que le possessif remplit les fonctions
syntaxique, paradigmatique et sémantique du complément de nom, La forma
du pronom possessif s'accorde d'une part avec la personne du possesseur
et d'autre part avec 1a classe nominale du nom de 1'objet nossé&dé, Le
nombre des possessifs &tant trés arand en basaa/cette étude va se contan~
ter .de donner dans chaque cas un exemple puis résumer 1'ensemble dans
un tableau. :

I1 existe six thémes possessifs aui sont des morphémes indica-
teurs de 1a personne du passesseur.

2.2.1, Les substituts qui s‘'accordent avec la premiére personne
du singulier

Ils sont constitués du r&férent préfixe de chague classe nomi-
nale et du morphéme - éem et aui devient - em dans les classes 1 et &

2.2.1.1. au stnoulier : "le mien", "la mienne"

(1) Cette définition est de Miesemann dans Manuel d'Analyse du Discours

!



- 5l -

_Exemples 1. 9 -
kaat | maldet 1 ye  mondd yem 1 mp&dlt
"Tivre 3 maitre i1 est nouveauté, mien 11 déchiré”
(Te 1ivre du mattre est neuf, le mien est déchiré) /

cl. 1

nyadn nalmbls a 123  vyaanl wem a #Alo 3353
"mére Nguimbous elle venue hier, mienne elle vient

| aujourd'hui"
(1a mére de Nguimbous est arrivée hier, 1a mienne vient
aujourd*hui)

2.2.1.2, au pluriel "tes miens", "les miennes"

Exemple cl. 2

bagwéal bd njdok ba y& Ilike bfem bd rjké_f

_ bom

“parents i1s Njock, 11s sont voyage, miens i1s partis au
marché"

(1es parents de Njock sont en voyage, les miens partis au
marché)

Le substitut possessif est composé de deux constituants :

1°/ un morphéme indiquant la classe nominale du nom qu'on substdiue

2°/ un affixe variable servant & indiquer la nersonne du nossesseur

Le lecteur qui veut en savoir plus peut recourir & NEXUS et MOMINAUX EN
BASAA p. 220-224 ol le Professeur ROT BA NINCK montrc que le pronom pos-
sessif est constitué d'un référent préfixe et d'un thame, |

Le référent préfixe en question ici est le substitut cbjet de
chaque classe 1&q@rement mutilé, Quant au théme c'est tout simplement le
morphéme qui indigue la personne du possesseur. '
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Tableau des sub$tituts qui s'accorﬂgnt avec les premiére personne
du singulier '

- ~

Fonction gram- Nombre |Classes nomina-|Items basah Frangais
mativale les : ~
1 - W~Em
3, 11, 14 w-Eem
singulier 5 j-fem ~ le mien
7 y-Eem 1a mienne
9 ' y-€m
sujet - 19 et 21 hy-fem
obggt 2 ' b-Eem ,
4 pw-§em les miens
pluriel - - m~&em Tes miennes
8 - gw~éem |
10 y-fem
12 et 13 c-fem

2.2.2. Les substitut qui s'accrodent avec 1a premiére pérsonne
du pluriel '

Les possessifs qui s'accrodent avec la premiére personne du plu-
riel sont marqués par le morphéme -&s qul devient -ées dans les classes
let?9

2,2,2.1, au singulier : "le nGtre”, Ta "nbtre"

kaat 1 maldet | ye mondd, veds 1 mpddft
le Tivre du maitre est encore neuf, le ndtre est déchiré

2.2,2.2, au plurjel.: "les nbtres"

blkaat bf  midet bl ye mond3, qués bl mpddfl
Tes 1ivres du mattre sont encore neufs, les nétres sont déchirés




Tableau récapitulatif des substituts qui s'accrodent avec la

— e ™

premiére

personne du sinqulier

Fonction gram- Nombre Classes nomina- |Items basad Frangais
maticale - les ~
1 w-8os
3, 11, 14 w-64s |
singulier 5 Jeds Te ndtre
: R 7 y-&s la ndtbg
_ > 9 y-0ds
sgﬂet 19 et 21 hy~8s
objet 2 b-és
\ 4 . nw~&s : _
pluriel 6 m-és les hdtres
8 - aw-8s
10 - y=és ~
12 et 13 . c-és

2.2.3. Les substituts qui s'accordent avec 1a deuxidme personne
du sinqulier

I1s sont marqués par ie morph2me -3n qui devient o3n  dans

“Tes classes 1 et 9

2.2.3.1. au sinqulier : "le tien”, "la tienne"

kaat 1 maldet 1| ye wmond3, yodo 1 ve pddd

(Te livre du maitre est neuf, le tien est déchirg)
2,2,3.2. au pluriel : "es tiens", "les tiennes"

blkeat bl maidet. bf ye wmondd qwdn of ye' bipddd
(les livres du maitre sont neufs, les tiens sont déchirds
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Tableau des substituts qui s’accordent avec la deuxiime personne

du singulier

‘Fonction gram- Nombre | Classes nomina-|Items basad | Francals
maticale s
1 w=-3310)
3, H, ¥ w~3n
singulier 5 J*fn . Te tien
~ 7 y=90 1a tienne
~ 9~ y-o3n :
| sgﬂet - 19 et 2 hy-30
objet 2 B-31n
s w-5n
p1ur1e1 . 6 m-3n les tiens
8 gwsdn | tes tiennes
~ 10 y-3n - |
12 et 13 c~3n

2;2,4;1Les substituts qui s'accordent avec la deuxiéme personne

du_pluriel

Ils sont marqués par le marphéme -ndan qul devient -nan dans
les classes 1 et 9 ———

au singu?ier i1 signifie "le' v&tre, “la vitre” et au pluriel "les vitres"
N.B. le référent pré&fixe utilisé ict est le substitut sujet




Fonction gram- Nombre Classes nomi- |Items basaa-. | Francais
maticale nales L (
1 _g=nan
| 3, 41, 1& " | é-ndan Te vbtre
singutier | 5 i 1-ndan 1a vitre
» 7 ~ {-ndan
sujet | g -~ g=nan >
_ obg:t 11 et 21 hf-ndan ~
2 ba-ndan
| 4 - m{-ndan |
plurdel 6 mé*néan' les vitres
' 8 bf-ndan
-~ 10 {-ndan
“ 12 et 13 df-ndan -~ s

2.2.5. Les substituts qui s'accordent avec la troisieme personne

du sinqulier

Ils sont marqués par le morphdme -88 qul devient -ed dans les

: classes 1 et 9,

Au sinqulier i1 signifie "le sien"™, *la sienne" et au pluriel "les siens",

"es siennes”

Fonction aramma-

Nombre

Classes nomi-| Items basad Eeancais
ticale nales
1 w-0é
3, 11, 14 w~&&
sinqulier & h j-6é le sfen
7 -~ y-é6 ~ la sienne
i 9 y-0é | ‘
sujet | 19et 21 | hyde
objet D . NI
: 4 4 nw-é8 | .
At WO M tes stene
8 aqw-6& :
10 y-&4
12 et 13 c-&2
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e i\
| 2.2.5. Bes substituts qui staccordent avec les trolsiems personne

du pluriel

ITs sont marqués par 1e'morphéme -dp qui devient fgﬁg dans
Tes classes 1 et 9. Au sinqulier 11 signifie "l& lewr”, "la leur® et

au pluriel "es teurs"”

Fonction aram- | Nombre [Classes nomina- | Item basad | Francais
~ maticale. .les )
~ 1 w~adp
3, 11, 14 w-dp_~ le Teur
stngulier 5 J-ap la leur
~ 7 y-4p
sujet 9 y-adp
ou 19 et 21 hy-4p
objet 2 bt
- 4 Qw-ép .
pluriel : ~ 6 m~4p les lours
- 8 qw-3p
10 y-dp
12 et 13 c4p .

Remerques : Le pro-nom possessif représente un nom ou un syntaome nomi=-
nal dans le paragraphe. Cependant 1'emplot du possessif est soumise a
une condition : 11 faut que le nom qu'on substitue soit déterminé soit
par un complément de nom : "kaat 1 maléet”(1e livre du maltre), soit
par un adjectif démonstratif :"V kaat Inf{" (ce livre-ci), soit enfin
par un autre possessif (adjectif) "kaat ys3n"(ton livre). Ainsi le subs-
titut possessif apparalt comme une opposition et véhicule ure idée de
contraste par rapport i son antécédent. Autrement dit i1 montre que la
possession est passé d'une personne 3 une autre

Exemples

&/ cl.1 man weém a2 nido, wodn a oké
mon fils .est arrivé, le tlen est parti
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seom |
2) ¢, 5 tfwindt/ 41 11 vye nlanad J3a 1f
' ' | ' Akoyop
mon crayon 13 est noir, 1le tien est rouqge

3) ¢1. 21 hyand! hf_' manyGug hf 86T  benod 1€
: hy3n

Ces exemples montrent &galement que le possessif peut étre tantdt sujet
tantdt complément d'objet

2.2. LES INDEFINIS
On appelle substitut indéfini tout morphéme qui représente un

nom ou un syntagme nominal et qui en plus indique une qualité ou une
~quantité vague, imprécise, non dé&finie.

Exemples
1) bongf b niad bda h3ql 64 nydalsé
' (des enfants sont arrivés, gquelques uns sont restds)

2) bonge b4 nido bdpé bd nydale
{des enfants sont arrivés, d'autres sont restés) -

3) bonné b4 nifo btdbdsdo bd  nld>
(les enfants sont arrivés, tous sont arrivés)

4) bon bedm b ntdo  f bdndn B nydale
("mes enfants sont arrivés, ceux d'autrui sont restés')

Certains substituts sont toujours auw singulier d'autres variables
2.3.1. Ay singulier

a/ ndnind : "Quiconque”
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Ce substitut représente seulement les noms de personne unique.t
ndnind o Andotd wydmble & awed alg [ blod
- {Quiconque croit en Dieu a Ta vie &ternelle)

ninind doit nécessairement &tre sujet d'un verbe méme s‘i1 est complé-
ment du verbe précédent comme dans 1'énoncé ci-dessous :

me aid ndl ndnind  a 124 f wifp |  meénf
(Je tueral quiconque viendra veler chez mof)

b/ h?slf wadd : "chacun"

Représentant de nom de personne, ce substitut est toujours au sinqulier
et se comporte comme ndnind

. /
bonné ba nido hlafl wadd aye maséé
les enfants sont arrivés chacun d'eux est content

N.B. hiqil wadd ne peut pas désigner plus d'une personne méme si son

antécédent est au pluriel

¢/ mmandak : “plusieurs®,"beaucoup®

Substitut de toutes les classes nominales, _ngandek est au sjngu?ier
lorsqu'il remplace un nom désianant une substance incomptab1e1) et au
pluriel lorsqu'1l remplace tout autre nom. Il a pour synonyme Iibfm

me nsdmb wdtdda me njé libfm |
(3'al achetd des pommes, j'en al mangé plusieurs)

"me nsdmb mdtdda nmandak {  y&  bibdo
(j'al achetdé des pommes, beaucoup sont pourries)

me baand w8d  naandak | nsdbi
(jtavais du miel une bonne partie s'est versse)

(1) Certains noms comme kdn (1e riz) n'ont pas de pluriel

T P B
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-N.B. Lorsque nnandak est pluriel c'ést-a-dire qu'il siqn1f1e_"ﬁ1usieurs"
11 est accompagné du morphéme 'l {ton haut) lorsqu'il est singulier et
~qu'il signifie "une bonne partie” le ton de ce morphéme est bas {17

2.3.2. Les indéfinis variables

2.3.2.1, Les formes en-pé (autre)

Les substituts indéfinis de ce aroupe sont constitues de réfé-
rent sujet (2) de chaque classe et du morphéme ~pe

a/ au singulier : "une(e)'autre

/ / .
cl. 1 mangd a nibtl me  ndumpd a  nawéel nyé
(un enfant -m'a vol&, un autre 1'a attrapé)

b/ au pluriel : d'autres

1 10 mbdt  f nimfl mée, fpé 1 Alék
(J ai perdu des vétements, d' autres se sont hrﬂ?és)

Le subStitut &tant variable avec la classe nominale nous y reviendrons
dans un tableau récapitulatif

2.3.2.2. Les formes en -h3al (certain)

~a/ au singulier : "un certain” ‘“un autre"

1.1 magal wkd8 2 nio  1&en ndundal a 1o yddnl

(un enfant est arrivé aujourd’hui, un autre arrivera demain)

b) au pluriel : quelques uns

cl. 2 bong€ bd fndhdul  blahdal ba  Ajosna
(les enfants veillent, quelques uns s‘adressent des plai-
santeries)

\' w~ow e

(2) Nous appelons référent sujet le pro-nom sujet de chaque classe
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2.3.2.3. Les formes en -&ndn . (autrui)

Elles sont constitues du référent objet de chaque classe et du
morphéme -4ndn qui donne la significatton de 1'ensemble

a/ au singulier “celui (cel?e)d‘autrui

bedmb maan woQ u Juhll  bladn wandn
"attends ton fils, ne oronde pas celui dfautrui”

b/ au pluriel  "ceux {celles) d'autrui
- u oyl teddd kémbfe vy3n ydndn [ &wd  njdal |
. {u as bien gardé tes chavres, celles d'autrui sont morte

%ﬂf g : : de faim)

2.3.2.4, Les formes en -so

Les substitut de ce groupe sont constitués de trois &léments
_ (référent objet + ré&férent sujet + séo) sauf pour les classes 9, 12 et 13
¢ ol on n'a que Te pro-nom objet et Te morphéme -sbo qui donee la signifi-
~ cation de 1'ensemble du substitut’

a’ au sinquller : ™ul tout entier® “elle toute entlidre”

¢l 5 bengf . ikebo  Jlem  JSIE sbo T y&  bod
"regarde mon macabo Tui tout entier est pourri

Y

b/ au pluriel : "tous" "toutes"

cl. 13 cobf clem of mbdol me Alep -cBdi sbo sfnada
(mes poissons sont pourris, je les jette tous au chat)




i

Tableau

el

T

1mn,bﬁm=uwﬁum.nmm"ﬂ:amﬁwmmm.<mwmmudmm.

- andn W - hégf - pé sdo
Fonction gram y,.peo [C13550S no-| basad |Francais | basad  |Francais | basad Frameads | basaa Francais
maticale minales | .
1 ’ celui-celi , ., ,lun cer- nidy-mpé
- , _ ~mp Hn nyen-séo |tout en-
"TamAN e draut , MUu=hogliToon altre tier
3, 1, 18], C 1, |
¥-anan trui | Guhdgf autre dmpé -t winsdo -".
- | - o
5 J=andn - " - Aindgt | - - | {pé - - J51{séo -" -
! singulier 7 ., " :
| y-anan |- " - h Hihdgl | - v - fpé - " y4sdo -
.‘ m I'd 3 T [
~ y-andn - " _w=~:ouﬂ - fpé - " y4sdo - "
_
| -
; _ 19 et 21
mwmmw w , hy-4dndn L " - . hfthdgl | - " - - hy4 séo -
objet _ - . -
_ 2 ’ Ceux-cel- uelgues z
m bdnan Tmm. d'au- bdandgl |9 c:m € ipf d'autres bobd séo Mmuw_mm
! _ truj ’ . :
M 4 - pim\_um\ﬂ “ o~ Bﬂmjomuﬂ - s Erz_um - o O&aﬂmmo - o
m ﬂ.::....mm._ 6 a_mcm.b Jd = d_ ﬂ&mrmM4 - " :._m.ﬁm -" - 5&3%&0 . - ...,‘l
8 jawdmdn |- Jofindgl |- | pfp - "= | gwdblsbo | .
. 10 <M/DMD - " - “ _:..uwmw - "o ﬁb% - - - <0&0 RS T
12 et 13| cand U EFTITV I I dtpt cddfsdo |

cagan




- 65 -

2,4, LES INTERROGATIFS

- 0On appelle substitut interrogatif tout morphadme qui représent un
nom ou un syntagme nominal et qui en plus recherche une information sur
la qualitd d'un &tre ou d'un objet ou sur une circonstance du procés ex-

primé& par le verbe,

On distingue des interrogatifs invariables et des interrcgatifs vatiables

2.4.1, Les interrogatifs invariables
a/ ng_é;s: "QU" "

I réprésente des noms désignant des &tres humains. On Viutilise
lorsque Y'information recherché& porte sur 1'agent ou le patient(l)

IT est tantdt sujet, tantdt objet

Exemples

njé a dpdt a fsebdl AJé8
"qui 11  parie? : "i1 appelie qui 2"
‘(qui parle ?) {qui appelle~t-il ?)

njé€ est substitut nominal parce qu'il occupe dans 1a phrase la place d'un’
nom de personne, Certains locuteurs,lorsqu'ils estiment que 1‘'information
recherché renvoie 3 un groupe de personnes utilisent qanjéé.

Exemple _
bonjé8 bd  dpst
“Tes qui 11s parlent”

'.(1) Nous sommes obligés de recourir & la sémantique en &tudiant les interso-
‘gatifs sinon i1 serait impossible de dégacer leuv contexte d' emplof’

. L'Agent c'est 1° auteur d'un proces et le patient celu1 qui subit 1'action
d'un procéds, :
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b/ ,k_tl uquen . "QUO't ]

Avec pour synonyme kfnjéé, il représente tous les autres noms
en dehors de ceux qui désignent des &tres humains o

11 fempTit la fonction sujet et la fonction objet

+ Torsqu'il remplit la fonction sujet : "quoi" ‘"gu'est-ce qui"

Kt 1 ntédgbe ?
"quoi i1 est arrive"
(qu'est-ce qui s'ést passé ?)

+ lorsqu'il remplit 1a fonction objet i1 peut &tre placé en positicn ini-
tiale ou rejeté en finale de Ta phrase: | ’

. en posision initiale (suivi d'un référent sujet d'une classe autre que
ta classe 7)
Kff u  mbat ?
"quil tu demandes”
(que demandes-tu ?)

. en position finale

u dhbat _‘_fﬂ?
"tu demandes quoi ?*
(que demandes-tu ?)

et 1'on peut répondre : me mbat {fwlndf
(je demande un crayon)

1'on voit bien que avec cette réponse ki{ occupe 1a place de llwfndf
{crayen)
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¢/ heE "o

I1 représente des noms ou des syntagmes'désignant des Tieux (destination.
origine, Tocalisation...) : '

upke héé " hé& u  fke
“tu vas od ?" "ot tu vas ?"
/ - | /
ol vas-tu ?

et 1'on pburrait répondre we fHke [ mbdf
| - ‘je vais au village

néé  remplit toujours la fonction complément d'objet

d/ (18)148  “comment"

11 représente des noms ou des syntaames nominaux désignant 1a makiére,
la facon, I1 remplit toujours la Ffonction objet

Exenples o
18144 1 yeé ?
"comment cela est ?"
{comment est-ce)

a Alo  1€184 7

"1 arrive comment"
(comment arrive-t-il ?)

et 1'on peut alors répondre : a #Aio  nf  mbdiha
"i1 arrive avec lenteupr®
(i1 arrive lentement)

2.4.2, les 1ntérrogatifs varfables

Its varient avec la classe nominale du nom suquel {ls font référence.



- 68 -

al ) ss formes en -mbéé  (lequel)

Ces substituts sont utilisés lorsque 1'on cherche & isolér une uee
parsonne ou un objet appartenant & un groupe, il remplissent tant6t la
fonction sujet tantst la fonction objet. '

objet : me nidp c3bf mé tf we hifmbd& ?
(i'ai péché des poissons, je te donne lequel ?)

sujet : me mbdmd ngandak bongé badmbeé b4 ye bdn
(j'ai rencontré beaucoup d'enfants, lesquels sont les tiens 7}

N.B. Le syntagme nominal auquel le substitut fait référence doit toujours
appartenir & une classe pluriel méme si 1'objet ou la pérsonne qu'on veut
isoler est unique c'est pour cette raison que cobl (poissons) est au plu-
riel {c1. 13) et hlimb&€ au singulier (c1. 21) |

Au singulier les formes en -mbé€f signifie ™equel™, "laquelle® et au
pluriel : "Tesquels", "lesquelles”

montre
L'analyse des interrogatifs en -mbéé/qu‘ils sgnt constitués du démonstra-
tif de dimension moyenne (ton descendant (2)7du morphéme -mbéé qui donne
un sens précis & 1'ensemble. '

.
3 ~ - ~

(2) Nous avons parlé du démonstratif de dimension moyenne au 2.1.2.
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Fonction Nombre Classes no- Items basaa Frapcais
grammaticale| minales ]
_ 1,18 néu-mbéé
3, 11, 14 ﬁu-mbéé lequel
singulier i ! T1moee laquelle
7 | {-mbéé
9 - [-mbéé
sulet | 19 et 21 bl 1-mbéé .
ou 2 bdd-mbéé
objet : .4 mf l-mbéé
pluriel 6 mAa-mbéd
8 _ bl1-mbéé Tesquel (ie)s
10 i {-mbéé
12 et 13 dli-mbéé : -

b/ Les formes en - anén  (combien)

Ces substituts sont utilisés lorsque 1'information recherché porte
sur le nombre, Ils sont toujours au pluriel et n'intéressent par conséquent
oque es classes 2, 4, 6, 8, 10, 12 et 13 |

Leur analyse montre qu'ils sont constituds du préfixe du pronom objet de
- chacune de ces c}assesﬁgh morphéme -dnén qui donne u: sens 3 1'ensembie.

Its sont tantdt sujets, tantst objets

Exemples : _
1) bong€ b4 Ake [ sukdlu  bdnén bd An3k yodm
' malet a Akal
les enfants vont & 1'&ccle, combien comprennent ce
que dit le mattre
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2) u mbd3t mé makabo  u Asombdi  mdnén 7
"tu demandd woi macabos, tu veux combien 7" |
(tu m'as demandé du macabo, quelle quantité veux-tu ?7)

Tableau récapitulatif des formes en -dndn

Fonction Nombre Classes no~| Items basaa | Frangafs
grammaticale ~ minales .
2 b~dnén
sujet : 4 nw-4nén
ou
cbjet 6 m-dnén combien
- 8 aw-4nén
10 y=d0én
. 12 et 13 c~dnén

Les substituts interrogatifs invariables (njéé kil hé&& 14144 ne ré-
férent pas toujours & un &lément dans le paragraphe au moment ol la ques-
tion est posde, {1 faut attendre 1a réponse & 1a question pour savoir
quel(s) syntagme{s) i1s représentent, Cependant les interrogatifs variables
[(-mbé€), (anén)] sont au contraire toujours anaphoriques.

2.5. LES NUMERAUX

On appelle substitut numdral tout morphéme qui représente un nom
ou un syntagme nominal et qui en plus véhicule une idée de nombre. On
distingue des numéraux cardinaux et des numéraux ordinaux

Exeggles

1) bongd ba nlo5, wadd a dkon : card’nal
Tes enfants sont arrivés,l'un dieux est malade sujet.

2) boangé ®d fitod, sebdl wadi o cardinal
objet

les enfants sont arrivés, appelle 1'un d'eux
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3} bang® b4 nido , nd bisd a fkon cardinal
les enfants sont arrivés le premier est malade  Sujet
4) bongé bd nisd  sebdl nf bisd cardinal
" objet

les enfants sont arrivés, appelle le premier

2.5.1, Les numéraux cardinaux

En ce qui concerne les cardinaux qui indiquent tout juste le chiffre
Ta substitution consiste & reprendre le chiffre et 3 1u1 app]iquer un pré-
dicat ou & le compl&ter d& un verbe actualisé. _
Mais Torsque ce chiffre est compris entre un et sept ou aloes si Te chiffre
des unités d'un nombre va de un 3 sept, le substitut s'accorde avec la
classe nominale du nom auquel i1 fait ré&férence.

Exemples

me qwed madnaolag, mda md y& bibod
“je posséde des mangues, trois sont pourries”

|
me njdwd mbdt  fbda I ye mondo
“j'ai Tavé des vétements, deux sont encore neufs"

“me  nsdmb naandak bikaat )\joom ni bfbad b1’ mbengé

mfnsonafl
j'al acheté plusieurs Tivres, douze concernent les mathé-
' matiques

faute de pouvoir donner un exemple pour chaque classe et pour chague chiffre
nous allons présenter tous les cardinaux ayant une unité de un & sept dans
~un tableau.



{
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LFOth%SE] Classes -5&6 -da | -44a | -nda ~tadn  ~sdmal »ééamﬁok
grnggti nominale; y., deux | trois|quatre | cing six sept
1;18 wadd X X X X X - X
3,11,14 | widd X X X < x X x
5 .| Jddd X X X X x| X
7 | yddd X X X ~ X X X
° 9 vddd | «x x X~ X X X
sujet S
ou |19 et 21| hyddd X x | x- X X X
°bj et 2 X bda vdaa | bdnda | pdtdan bdsdmal |bdsdambdk
4 X mda |mdda | minda | mftdan | misdmal mfséambﬁk
6 X mla mdda | mdnda | mdtdan | idsdmal |mdsdambik
8 X bfbda bdda | binda | bltdan bisdmal |bfsdambdk
10 | «x {bda | fdda | fnda | ftdan | [sdmal [ sdamb3k
12 et 13 X dfbda ddaa | dfnda dftéan dfsdmal |dfsdambik

Les numéraux cardinaux peuvent &tre analysés en deux constituant#f le
pronom sujet de la classe et le chiffre, morphéme indicateur du nombre.

2.5.2. Les numéraux ordinaux

Fn ce qui concerne les ordinaux qui indiquent le rang, la substi-
tution consiste d associer le pronom sujet de 1a classe + "nydnds"+ le
chiffre

Exemnle

bon befm b4 nido, nd nydnds bvda a Akon
"mes enfants sont arrivés celui qui remplit deux est malade

{mes enfants sont arrivés le deuxiéme est matade)

Les numéraux ordiaaux sont toujours au sinaulier méme s'iis derivent d'un
classe au p?uriel ou d'un nombre au pluriel
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j'al cent 1livres,

le centiéme est &oaré

ny édnid s .
gg;?ﬁ:f ~bisd | -bda {~d3a - tnda| ~tdan | sdmal |-sdam- | mbls
jeg |Premier|deuxiéme|troisiém|quatridjcinquid|sixizme| bik -iderni.
1, 18 » yimi nyé- ml nyd- MI nvé- ' » mi m} nd
NU-bIsUl s bda nds dud- nés ndal™ taan 2 r s lmbds
. sama | saambok
» » ’ . r U tH li
3,11,14 u—bfsu ¢ bda udaa | unda |u tdan sdmal  |sdambik mbil s
| . Lt (f tf
5 |£ﬁbr If bda 1T 438 |1t nﬁa b1 tdan sfmal | sdambdk tds
7 l-bfsd | 1 bda [ 4aa | § nda | { tdan]t sémal |l sdam- f:
: 2 mbi s
bSK
7 rd N ! ! {
9 | 1-bisd | 1-bda I d4aa |1 ﬂéé _f tdanl1 sémaf sdamb3k mbls
19 et21{h/'b//sd [nf-b&ie int 355 [l Zad |nf nda |l sd- Inf sda- h{
. ok ccdmal | mbdk | mods

N.B. Le cosntituant nydnds est facultatif dans la formation du substitut‘
ordinal

Exemple

H

b4 v ntéhé [ bongf bda ? nd 432 a ye mdan wem

{as-tu vu ces enfants-1a ? le troisiéme est mon fils)
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TROISTIEME PARTIE

LES  CAs PARTICULIFRS
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Quand on parie des cas particuliers en basad, on ne pense'p193
 aux défctiques ni aux amphoriques ni aux substituts déterminatifs. Dahs
‘cette derniére partie, 1'étude sera centrée sur le cas des autres subs-
titutsqui représentent non plus des personnes ou des noms mals des struc-
tures telles que la phrase, Te syntagme prépositionnel, 1'adjecttf quali-
ficatif et qu'on va appeler respectivement pro-phrase, pro-syntagme préé
positionnel et pro-adjectif, ' | |

3.1, LA PRO-PHPASE

On entend par phrase, un énoncé gui associe un sujet 3 un verbe
{avec ou sans complément selon qu'il est transitif ou intransitif). Lans
ce travail une phrase supposera un th2me (ce dont ou parle) et un prédi-
cat (ce qu'on en dit). Ona appelle substitut de phrase ou pro-phrase
tout morphéme pouvant remplacer un tel &noncd. La forme de ce représentent
varie selon que la phrase & remplacer est négative, affirmative nu nomi-
nalisde (1).

{

3.1.1. Les substituts de la phrase négative

La phrase négative est celle qui nie son procés ou son prédicat

Exemple :
me dke bd [ Addp

"je vals pas & maison"
(je ne vals pas & la maison)

Lorsqu'un locuteur répond par "non" A une question qui Tui est posée, on
peut interpréter cette réponse-1a comme le substitut de toute une phrase
négative qu'il aurait pu réaliser mais qui reste sous-entendue.

(1) La phrase nominaliségest une phrase convertie en syntagme nomina¥
et enchassée dans une autre phrase. -
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Par exemple s1 1'on dit : "vas-tu & la maison ?" et que 1'on
répond par "non !" en fait 1'on é répondu "je ne vais pas 3 la maison"
En définitive, &tudier le substitut de la phrase ndaative en basad revient
d examiner les différentes manidresde dire "non !" dans cette langue, 1.
y en a sept.: ' -

a/ nh-n : "non e

-bad u hke ! sukdlu ? (Est-ce que tu vas & 1'école ?)f
- nf-n 1 . non !

sous entendu : me fke bé [ sukdlu
(je ne vais pas & 1'école)

06-0 peut &tre remplacé par “to" ou alors par kop sans qu'il y ait
vra1ment une nuance dans la réponse. Par contre il existe d' autres mor-
phémes qui tout en disant la méme chose portent quand méme une charge
sémantique particuliére

b/ tsjam : "pas chose"

-bad wa lo yadnf 7?7 (Est-ce que tu viendras demain ?)
- tojam ! - "pas chose"
{pas question !)

¢/ to ndek "pas un peu) - bad wa 1o yadnf _
- tondek '  "pas un peu"
{pas du tout)

3

d/ yansa : "rien", “"naant"
-mé tf we bIJéké ?  Que je te donne & manger ?
- yanm ! rien & fatre ! '

e/ mbdnd : “interdit","jamais"

-u b8 1 sukflu  avais-tu &té & 1'école
- mbénd 1 jamais !




- 77 -

£/ h&&nl : “od-méme"

-u bdk |  sukdiu ? | Ftais-tu & 1'Acole 7
- héédnf | ol~méme
' ' non.!‘

La_réponse & 1a question peut aussi &tre "oui !" dans ce cas le substitut
~ reprédsente une phrase affirmative. o

3.1.2. Les substituts de la phrase affirmative

a/ o} “oui I" | |
- u hke [ bome tu vas au marché ?
- nf - oui !

sous entendu  me dke { bom (je vais au marché)

b/ t3nade “hien®
- u hke llkee ? tu vas en voyage ?
- 13ngfe | (oul ! ce sera beau)

¢/ ndl weénf “"mai chez toi", bien sor"

- u fis yé%nf ? tu viens demain
- ndf weénf ! ' bien str !
bien entendu !

41 en est de méme pour ndfidifen (comment aujourd'hui) et ndliddvé
(comment pas) qui singifie respectivement "Et comment donc® et “pourquoi
pas ?" '

d/ hla  "c'est cela® est utilisé lorsqu'il y a un compromis
aprés une proposition faite a 1'impératif

- df kénék f sukdlu allons 3 1'école
-hdlat . d'accord !
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3.1.3. Le substitut de la nhrase nominalisée

aui occupe _
Nous entendons par phrase nominalisée toute phrase/dans 1‘énoncé

1a place d'un complément d'objet. 11 s'agit du résultat d’une transforma-
. tion par enchassement 3 1'issue de taquelle deux phrases au départ 1ndéf
" ppendantes sont 11ées par 1a conjonction.“que”gz)

ExemEIe : _"je veux quelque chose tu viens demain
me Asombdl Jéam : u Alo  vyéén
Je veux que tu viennes demain
me dsombdl 1€ & 138 vaanf

C'est 1a phrase introduite par ié_(que) que nous voulons représenter
par un substitut qui est hdla, :

tdia a deux significations en basaa tantdt 1 signifie "cela®
tantot 11 signifie "le". '

me fkal 1€ me Akon, me Akal hdla
Je dis que je suls malade, je le dis
je dis que je suls malade, je dis cela

(2) La grammaire traditionnelle appelle cette phrase "subordonnée conjonc-
~tive" Mais J. Le Galliot 1'appelle "complétive" dans Description
générative et transformationnelle du francais
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Tableau récapitulatif des pro-phrases

~ - -

saﬁgz?tgg ‘Catégorte Contexte | Items basah Franq§js
nh-n ‘. non !
simnle | t3 non !
kap - non !
négative tojam pas question !
| tondek pas du tout.!
emphati~ -
que vanna rien 3 faire !
mbénd Jamais |
pro-phrase | héén{ absolument pas !
simple f oui !
| 13naée ~ bden !
affirmative emphati- |~ hdia d'accord | »
e . nd fwednf Bien sor !
nd(141¢eén " Et comment donc ?
N nd f14bé pourquoi pas 7
- hla le/cela

3.2, LES PRO-SYNTAGMES PREPOSITIONNELS

. Le syntagme prépositionnel est un syntagme nominal introduit par
une préposition. On entend par prosyntaagme prépositionnel tout mirphéme |
réprésentant un tel syntagme. Dans ce chapitre 11 sera question des subs-
tituts des uls syntagmes prépositionnels appartenant au groune verbal(l)
ceux qui Jouent le rdle de comp?ément_de nom ayant déja &té classés avec
les. syntagmes nominaux dont on connatt déja les substituts (cf. deuxidme
partie). I1 existe en basad des substituts qui indiquent le lieu, ceux
qui indiquent le temps et ceux qui {ndiquent la manidre. |

{1) Les syntagmes prépositionnels dont on étadie Tes substituts {ci font
partie de ce que Dik appelle "Ves Satellftes" ou les "cirsonstants® dans

| Functional Grammar - —



- 80 - -

3.2.1. Les substituts indiquant le lieu

I1 <'agit des substituts qui représentent les syntagmes prépo-
sitionnels remplissant 1a fonction de complément circonstanciel de lieu
et qui sont introduits par ( (&) ou par vydk (chez).

a/ nydo> ™a-bas", “y" remplace tout syntagme prépositionnel
désjgnant un 1ieu é&loigné et peut &tre interprété comme
~ substitut de “cet endroit 1a".

me bdk f bom, me bdk nyds
{J'états au marché, j'égais la-bas / j'y étais)

me bdk ydk bagwdal beém, mg bdk nyd>
j'états chez mes parents, j'&tais 13-bas/ j'y &tais

b/ nysnd : "fci" est le substitut de "cet endroft-ci" et
remplace les syntagmes désignant un lieu proche.

mangé a nld f bdl . a Als ny3nd
'endant est arrivé au village, 11 s'améne par ici

3.2.2, Les substituts indiquant le temps

I s'aqit de ceux qui remnlissent la fonction de complément
circonstanciel de temps et qui remplacent des syntagmes prépcsitionnels
introduits par f (&) Tle temps peut &tre passé, présent ou d venir.

a/ kobd : "autrefois" qui est le substitut de "a ce moment 12

u b8 18 [ ngeda 1, u b8 i35 kobd
(tu venais @ 1'épogue, tu venais autrefois)

b/ ndndand : "maintenant” qui est le substitut de "en ce
moment-ci®
u fits [ ngeda Inf, u flo hdndand
(tu viens en ce moment-ci, tu vdens maintenant)
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!

é/ - sd et tip "Eieﬁ%ﬁ%‘%ﬁﬁ%ﬁég% le substitut de fdaﬁs que{-,ﬁ o

ques instants | '
tu reviens bientdt
tu viendras bientbt

u s iai
wad tlp 1%

3.2.3. les. substituts indiquant Ja maniére

Il s'agit de ceux qui remplissent la fbnction de complément cir-
constanciel de m&niéke et qui remplacent les syntagmes {ntroduits par
ni (avec).

"atnsi” qui est le Substitut de "de cette manfére-ci®

a/ hddnd

u bé pdt n! mekénd, u bd pit hdénd
. tu parlais avec bravoure, tu parlais ainsi
(sous-entendu "comme je suis en train de Ta montrer")

b/ hila :‘"ainsi" qui est le substitut de "de cette manidre-13"

u bd pbt <Hdla
tu parlais ainsi (“comme je viens de le dire")

o

c/ héléé "ainsi" qui est Te Substitut de “cette maniadve-13%
‘u bé pit Hh1dd

~tu parlafs ainsf ("comme on te le montre 1i-bas au loin")

- Tableau récppitulatif des prosyntagmes prépositionnels

e

- ) N ~

Nature du Catégorie . Contexte Items busah Frangais
substitut , , t 1 ~ s ~
Indice de gloigne - ny$2 13-bas
- Heu _proche - |nyand / hdnd ~ ici
¥ . - N z
Pro-syntagme Indlgg ge passé koba autrefois
préposition- P _présent ~ hdndan3 maintenant
. nel . -4 venir s§ tip bientdt
Indice de | visible hddnd_ haldd ainsi
s maniére invisibie tdla ainsi
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3.3. LES SUBS“TITUTS pE vt ADJECTIF QUALIFICATIF"

Seul 1'adjectif attribut est 1nteressé dans cetfb substitution
le qualificatif "épithate” quant & Tui est un nominal qui ne peut se s&pa-
rer de syntagme qu'il détermine comme on 1'a vu dans la deuxidme partie .

a/ héié “cdmme cela"
nJaé 'l yo  bebd 1 ve hila
“panthére elle est mauvaise, elle est cela"
(1a panthére est méchante, elle 1 'est)

b/ ¢ "comme cela", "le" 16rsdu‘i1 ya éomparatif d'égalita *
njeé | ye bebd  yak nawd

panthére elle est mauvaise, -aussi chien"
(1a panthére est méchante, le chien aussi 1° est)

Tableau récapitulatif des pro-adjectifs

gzggzitﬁ: Cétégorie Contexte basas _ ‘Frangais'
| ordinaire héia - le / ainsd
pro-adjectif touidurs - comme cela
attribut | - T
comparatif ¢ - le... aussi
| - aussi comme cela
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CONCLUSTIO ON

. Dans 1'étude des substituts en basae on distingue des pro--
personnes des pro-noms, des substituts d&terminatifs et des cas particuliers

~ Les pro-personnes sont des noms de persomnnes pouvant remplir Tes
fonctions sujet, objet et parfois apostrophe.

Lorsqu'on regarde 1'emploi des pro-noms et des substituts déter-
~minatifs en basaa, 1'on constate qu'ils se comportent comme des ndminaux,
i1s remplissent les fonctions sujet, objet et parfois apostrophe ; on
~les rencontre dans les syntaames associatifs, dans les syntagmes apposi-
tionnels et dans les syntagmes coordonatifs,

Les pro-noms sujets accompagnent en géndral le nom qu'ils repré-
sentent, BOT BA NJOCK signale cette particularité syntaxique en ces termes .

“Le basaa présente dans on systéme nominal, une série multiple
d'opposition binaires, ce systéme de c1asses est tel que Tes
morph&me propres aux noms sont repris dans 1'&noncéd pour cha-
que constituant qui s'y trouve 1i& par une quelconque relation
syntagmatique" .

C'est cette caractéristique qui fait que Te pro-nom sujet est repbté _
autant de fois qu'il y a de verbes conjuqués dans 1a phrase.

Ce sont finalement les pro-noms qui Servent de base & la formation des
substituts déterminatifs.

Les déterminatifs dont la liste est tréds longue et méme ouverte dans ce
travail peuvent 8tre des substituts personnels ou des substituts non per-
sonsels selon le contexte : nous entendons par 18 qu'{ls représentent auss
bien des noms des &tres humains que ceux des objets, des animaux, des
substances.., | | | ,

L'on constate cependant qu'ils sont nécessairement & la troisiéme personsc
(du singulier ou du pluriel) parce qu'ils référent toujours a un antécé-
dent qui ne prend pas part au discours.
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| L'empYoi des substituts pro-persomnels, pro-nominaux ou détermi- .
patifs n'empidte pas sur la araphie du verbe puisque le substitut actua!i-
sateur du verbe est d&ja un. ind?cateur de la personne, ce qu1 suffit pour
'distinguer ce qie Wiesemann. et Tes autres appellent les lccuteurs, des allo-
-cutaires et des per1ocuta1res. . : :

En ce qui concerne 1es cas particyliers dont la liste est trés
courte, le cas de gélg ‘est trés remarqué putsqu'il est tantdt pro-phrase,
- tantdt pro-adjectif, tantst pro-syntagme prépositionnel. On aurait aussi
pu parier du pro-verbe (boa)7”fhire“ dans les cas particulfers mais le
fait qu'il soit un lexéme aurait falsifié Ta- définition que nous avons

donnée du substitut,

Cétte'descript'ion a surtoyt &té une &tude de la syntaxe et de
1a morphologie des substituts en basaa o0 a &té mise entre parenthdses
1'opposition masculin/féminin,

| Dans une autre perspective.on pourraft &tudier Teur sémantique et
voir lesquels serafent arguments, lesquels seraient satellites et quelles
seraient leurs fonctions. S |
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